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Hratislava
516 Zmluva o uskutofiovani depozitnych sluzieb
uzavreta podl’a § 778 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorSich predpisov a
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika ¢.513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov
platnych v Slovenskej republike
¢. 0090/11/80468
(d’alej len ako ,.zmluva®™)
uzatvorena medzi tymito zmluvnymi stranami :

Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.

so sidlom: Michalska 18, 815 63 Bratislava

ICO: 36 854 140

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 4314/B
(d'alej len .Banka®™)

ktort zastupuju: Ing. Martin Carnogursky, klientsky pracovnik
Ing. Katarina Mahrikova, obchodna podpora
kontaktné miesto: Korporatna poboc¢ka Trenéin — Vajanského 3, 911 50 Trencin

Trenciansky samospravny kraj

so sidlom: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin

ICO: 36 126 624

(d'alej len ,.Klient™)

ktorého zastupuje: MUDr. Pavol Sedla¢ek, MPH, predseda Tren¢ianskeho samospravneho kraja
tel.: - TR oo s : e-mail.

¢. klienta v systéme: 80468

¢. segmentu/subsegmentu: Corporate

Clanok 1
Predmet zmluvy
|. Predmetom tejto zmluvy je Gprava vztahov medzi Bankou a Klientom pri poskytovani depozitnych
sluzieb v mene euro (d'alej len EUR) a inej volne zamenitel'nej mene.
Clinok 2
Podmienky pre poskytovanie depozitnych sluzieb

I. Zmluvné strany sa touto zmluvou dohodli, Ze realizacia depozitnych sluzieb podl'a podmienok tejto
zmluvy vznika az po splneni tychto podmienok Klientom:

(a) Klient ma v Banke otvoreny beZny Gcet.

(b) Klient si plne uvedomuje, ze pocas dohodnutej doby uloZenia pefiaznych prostriedkov nie je
opravneny s ulozenymi finanénymi prostriedkami disponovat’.

(¢) Miniméalna vyska vkladu je 100.000,- EUR (slovom: jednosto tisic euro) resp. ekvivalent
100.000,- EUR vo volne zamenitenych menach, pri¢om vklady s dobou ulozZenia dlhsou ako
jeden rok je mozné zriadovat’ iba v mene EUR s miniméalnou vyskou jednotlivého vkladu
100.000,- EUR.

r2

Zmluvné strany sa dohodli, ze Klient je opravneny pozadovat’ zriadenie depozita aj prostrednictvom
elektronickych prostriedkov spdsobilych na zachytenie obsahu pravneho ukonu a dostatoéni
identifikaciu osoby vykonavajucej dany ikon, a to najmi telefonicky.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zriadenie depozita moze byt uzatvorené aj v tustnej forme, a to cez
nahravané telefonické rozhovory ich opravnenych osdb, pokial’ vSeobecne zaviizné pravne predpisy
vyslovne nepozaduju pisomnt formu. Nahrdvka telefonického rozhovoru je oboma zmluvnymi

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s Trenciansky samospravny kraj
Michalska 18, 815 63 Bratislava

ICO: 36 854 140
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stranami povazovana za preukazatelny dokaz o zriadeni depozita, pokial' Klient vyjadril vyslovny
stthlas s podmienkami zriadenia depozita uvedenymi Bankou. Nahravky telefonickych rozhovorov
mozno pouzit do maximalneho rozsahu povolen¢ho vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi aj za
nevyvratitelny dékaz o uzatvorenom obchode alebo transakcii.

4. Ak ide o zriadenie depozitu prostrednictvom elektronickych prostriedkov, Klient je vzdy povinny pri
komunikacii so Zamestnancami Banky, za t¢elom zriadenia depozita, preukazat’ svoju totoZnost
jedineénym identifikaénym kédom (dalej len | JIK™), ktory mu bol prideleny zo strany Banky.
Pouzitim JIK je splnena identifikacia Klienta v zmysle prislusnych vieobecne zaviznych pravnych
predpisov, pretoze Banka garantuje jedineénost’ kazdého JIK kazdému majitelovi uctu. Klient je
povinny chranit' JIK pred stratou, prezradenim, zneuzitim alebo inym neopravnenym pouzitim. Banka
nezodpoveda majitelovi ¢ty za $kodu, ktord vznikne v suvislosti s pouzitim JIK neopravnenou
osobou.

5. V pripade, ze Klient chce zriadit’ depozitum od valuty diia dohodnutia obchodu s Bankou, méze tak
urobit do 11:00 hod. Klient sthlasi stym, Ze urokova sadzba je urCovana Bankou na ziklade
aktualnej situdcie na medzibankovom trhu.

Clanok 3
Dojednavanie rozsahu depozitnych sluzieb

I. Klient. resp. osoba opravnena Klientom, oznami Banke nasledovné udaje. tykajuce sa depozita:
* Menu,
e Sumu,
e Datum valuty,
e Datum splatnosti
e Daliie podmienky (ako je uvedené v bode 4 tohto Clanku zmluvy)

2. Urokova sadzba, ktorii Banka prostrednictvom opravneného zamestnanca divizie finannych trhov
Banky, uvedeného v Prilohe &. 2 tejto zmluvy (,.Zamestnanec Banky™) oznami Klientovi, plati pocas
trvania telefonického rozhovoru s Klientom s tym, ze kedykol'vek v priebehu trvania telefonického
rozhovoru méze Zamestnanec Banky zmenit Grokovii sadzbu podla aktualneho vyvoja na
medzibankovom trhu (napr. vyrazom "Grok neplati" alebo "menim trok na..."). Po oznameni urokovej
sadzby zo strany Banky sa musi Klient jednoznacne vyjadrit, &i cenu depozita (arokovil sadzbu)
akceptuje (napr. vyrazom "plati” alebo "beriem” a podobne) alebo odmieta (napr. "nesthlasim",
"zatial' ni¢" a podobne), ato tak, aby zvyrazu Klienta bolo dostatocne zrejmé a jasné, ¢i cenu
akceptuje alebo odmieta. V pripade nejednoznatného vyjadrenia, resp. pokial' Zamestnanec Banky
nebude schopny identifikovat’ jednoznacny suhlas Klienta so zriadenim depozita za podmienok
dohodnutych pre zriadenie depozita, Zamestnanec Banky je povinny odmietnut’ zriadenie depozita.

3. Vyjadrenie akcepticie (rokovej sadzby zo strany Klienta pocas telefonického kontaktu bude
zmluvnymi stranami povazované za rozhodujuci okamih pre povinnost’ Banky zriadit” depozit a vznik
povinnosti Klienta zloZit' alebo previest' dohodnutt sumu istiny depozita.

4. Klient a Banka sa moézu dohodnit’ aj na d'alsich podmienkach depozita, ktoré sa tykaju najmd typu
arokovej sadzby (fixnd alebo pohybliva alebo zero), splatnosti depozita, splatnosti  rokov,
reinvesticie tirokov, postupnom zniZovani sumy istiny depozita a pod.

5. V pripade akceptacie navrhnutych podmienok depozita Banka zasle konfirmaciu Klientovi faxom,
postou alebo e-mailom. Klient bezodkladne a v kazdom pripade do I (jedného) pracovného dna
potvrdi Konfirméciu swojim podpisom avriti ju Banke faxom, postou alebo prostrednictvom
elektronickej posty. Potvrdenie obsahu Konfirmacie zaslanej Klientovi elektronickou postou Klient
uskutoeni tak, ze odosle vo forme odpovede na emailovi spravu obsahujicu prislusni Konfirmaciu
potvrdenie, zktorého bude vyplyvat' jednoznacny sithlas s obsahom prislusnej Konfirmacie.
Vzhladom na to, ze ide o evidenciu u? uskutoéneného obchodu, nema Klient pravo menit’ alebo
dopinat Konfirmaciu. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze pokial’ Klient nevrati podpisani
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V Trenéine , dita .07 v ol e N TIBHCTNG ., OB vierisosronss

Konfirmaciu do 1 (jedného) pracovného dia, alebo vrati podpisana Konfirmaciu s akymikol'vek
zmenami alebo doplnkami, bude povodna Konfirmacia spolu s nahrdvanym telefonickym rozhovorom
napriek tomu tvorit nevyvratitelny dokaz o podmienkach uzatvoreného obchodu s vyhradou zjavnych
chyb. Konfirmacia spolu so Zmluvou tvoria evidentny dokaz o podmienkach uzatvoreného obchodu.
V pripade rozporu medzi podmienkami dohodnutymi v Zmluve a Konfirmaciou. sa zmluvné strany
dohodli, 7e skutoénosti uvedené v Konfirmacii maji prednost’ pred dohodnutymi podmienkami
podla Zmluvy. Zmluvné strany sthlasia, 7e v pripade zjavnych chyb v podmienkach dohodnutych pri
zadavani podmienok depozita Klientom alebo uvedenych v Konfirmécii, ma pravo poziadat' o opravu
tychto zjavnych chyb ktorakol'vek zo zmluvnych stran, Zjavné chyby nemajui vplyv na dohodnuté
podmienky a zmluvné strany sa pri hodnoteni tychto chyb budu spravovat’ umyslom, ktory bol Zrejmy
zmluvnym strandm pri dohodnuti podmienok obchodu a bez ktorého by obchod neuzatvorili.

Adresy elektronickej posty pre zasielanie konfirmacii su:
na strane Klienta:
na strane Banky:

Kazdy jeden depozit zriadeny podla tejto zmluvy vznika zlozenim/prevodom dohodnutej sumy istiny
Klientom v Banke a prijatim tejto sumy istiny Bankou.

Clanok 4
Zavereéné ustanovenia

SGcastou tejto zmluvy st Vieobecné obchodné podmienky Banky, s ktorymi sa Klient oboznamil este
pred uzatvorenim tejto zmluvy, pri¢om s ich obsahom stihlasi bez pripomienok.

Zmeny v zozname Klientom opravnenych osob podla Prilohy ¢. | zmluvy, musia byt’ Banke pisomne
oznamené vopred pred nadobudnutim acinnosti danej zmeny, inak je Banka opravnena konat
s osobami uvedenymi v Prilohe &. 1 zmluvy.

Tato zmluva sa uzatvara v dvoch rovnopisoch a moze byt menend, predlzovana, zrusena alebo inak
modifikovana len pisomnym dodatkom po vzajomnom suhlase oboch zmluvnych stran okrem
Vieobecnych obchodnych podmienok Banky, ktoré¢ je mozné menit’ spdsobom v nich uvedenym. Bez
ohladu na platnost’ tejto zmluvy, jednotlivé obchody, uzatvorené pocas platnosti tejto zmluvy,
zostavaji v platnosti az do ich vysporiadania a budd sa riadit’ prislusnymi ustanoveniami tejto zmluvy,
ktoré zostan(i v platnosti bez ohl'adu na zanik tejto zmluvy.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neuréiti. Zmluva moze byt vypovedana ktoroukol'vek zmluvnou
stranou, a to aj bez uvedenia dovodu. Jednomesaéna vypovedna lehota za¢ne plynat’ prvym diiom
mesiaca nasledujicom po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved' dorucena druhej zmluvnej strane,
pricom je viak dohodnuté, ze sa platnost’ tejto zmluvy neskonéi skor, nez bud vyrovnané vietky
zaviizky vyplyvajice z tejto zmluvy pre obe zmluvné strany.

Nedelitenou su¢ast'ou tejto zmluvy si:
Priloha &. 1 — Zoznam Klientom opravnenych osob
Priloha &. 2 — Zoznam Zamestnancov Banky
Priloha &. 3 — Uty pre vysporiadanie transakcii na finané¢nom trhu

Na dokaz toho, ze zmluvné strany si zmluvu pre¢itali, porozumeli jej obsahu a bez vyhrad s fiou
sthlasia, prejav ich vole je slobodny a vazny, urity a zrozumitelny a ze ich zmluvna sloboda nebola
obmedzena, ju opravneni zastupcovia zmluvnych stran podpisali.

f\} t"ﬂi’ z/] 1(/

Za Banku_>

................. R crr

Ceskoslovenska obohodné banka, a.s.

Za Klienta :

Trendiansky samospravny kfaj

Ceskoslovenska obchodnq banka, a.s.
Michalska 18, 815 63 Bratislava
1ICO: 36 854 140

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislav

a I oddiel Sa. vlozka ¢, 4314/B
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Priloha ¢. |

Zoznam Klientom opravnenych os6b

Klient podpisom tohto Zoznamu, splnomociiuje nizsie uvedené osoby k tomu, aby v jeho mene a na jeho
Gcet rokovali, uzatvarali, zriadovali a konfirmovali zriadenie depozita v zmysle zmluvy o uskuto¢novani
depozitnych sluzieb, ktori uzatvoril s Bankou.

Nizéie uvedené osoby svojim podpisom vyjadruju bezpodmieneény sihlas s automatickym zaznamom ich
telefonického rozhovoru s Bankou, ako aj sthlas so spracivanim ich osobnych tdajov Bankou v silade so

zakonom o ochrane osobnych tdajov:

Druh a ¢islo

Poverenie

Meno a priezvisko | Trvalé bydlisko Rodné ¢islo a dokladu Rozsah prijimam a moj
telefon totoZnosti povereni podpis slizi ako
podpisovy vzor
1{ Monika Cvikova Konfirmovanie
Uzatvaranie
2| Adriana Riedlova Konfirmovanie
" Uzatvaranie
3]
4
5

V Trené¢ine dna ...

Za Klienta :

(9 DEC 201

PR, fiossingiade-

Trenciansky samospravny kraj

Ceskoslovenska obchodna banka, as.
Michalska 18, 815 63 Bratislava

1CO: 36 854 140

zapisana v obchodnom registri Okresného sadu Bratislava [, oddiel Sa. viozka ¢. 4314/B
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Priloha &. 2

Zoznam Zamestnancov Banky

meno a riezvisko e-mail

Aktualny zoznam Zamestnancov Banky podla tejto Prilohy ¢ 2 zmluvy je uverejneny na internetovej
adrese Banky hgp://www.csob.sk/Default.asp.\i?CatlD=l432. Banka je opravnena jednostranne menit’ resp.

INT TN

aktualizovat’ tuto Prilohu &. 2 zmluvy uverejnenim nového znenia na vyssie uvedenej internetovej adrese,
pricom acinnost’ takejto zmeny nastava diom uverejnenia aktualizovaného zoznamu 7amestnancov Banky
na vyssie uvedenej internetovej adrese Banky.

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
Michalska 18, 815 63 Bratislava
1CO: 36 854 140

zapisana v obchodnom registri Okresného stdu RBratislava 1, oddiel Sa. vlozka &, 4314/B
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Priloha ¢. 3

i

Uéty pre vysporiadanie transakceii na finanénom trhu

Viazeni,

tymto Vas v mene spolo¢nosti

Trendiansky samospravny kraj

so sidlom: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
ICO: 36 126 624

splnomociiujeme, aby do odvolania alebo zmeny tohoto oznamenia , pokial' nebude v prislusnom
telefonickom pokyne pri uzatvarani devizovej operacie s pracovnikom dealingu stanovené inak, boli
vietky transakcie, ktoré uzatvorime s Ceskoslovenskou obchodnou bankou, a.s. vysporiadané, a to bez
nagho dalgieho nasledného pokynu, medzi nasledujucimi G¢tami pre jednotlivé meny:

Mena Cislo Gétu
EUR
EUR

Zaroveii berieme na vedomie, ze Ceskoslovenska obchodna banka, a.s. zatne podla tohoto ozndmenia
vysporiadavat vietky transakcie na finanénom trhu od datumu dorudenia tohoto oznamenia
Ceskoslovenskej obchodnej banke, as.

S pozdravom

_ , 09 DEC 2011 | AT
Miesto a datum: A

THEHGIR, s ; TN

Za Klienta : T T clidieT WY S A
Trenciansky samospravny kraj

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s. Trenciansky samospravny kraj
Michalska 18, 815 63 Bratislava

ICO: 36 854 140

zapisana v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava L oddiel Sa. viozka ¢. 4314/B



VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

1. VBEOBECNA CAST

1.1, Uvodné ustanovenia

1.1.1.  Ceskoslovenski ohchodna banka, a.s. vyddva lieto Vieobecné obchodné podmienky {dalej len
_VOP") ako s(&ast Ramcovej zmluvy v silade s ustanovenim § 31 zdkona &. 492/2008 Z z. o pla-
1obnych slufbach a o zmene a doplneni miektorych zakonov (dalej len .zdkon o platobnych sluZzbach®)
v spojeni s § 273 zikona &. 613/1991 Zb, Obchodny zakonnik v zneni neskerdich predpisov (dalej len

.Obchodny zakonnik') .

10,2, VOP sa vefahujt aj na vSetky zmiluvné vzfahy medzi Bankou # Klientom, s ktorym Banka vykonava Ob-
chod, alebo na konanie smerujice k uzatvoreniu Obchodu, a to bez ohfadu na to, i je prisludny Obchod
vo VOP upraveny. VOP sa stévaju sitasfou kaZdej zmiuvy o prisluinom Obchode uzatvorenej medzi
Bankou & Klientom a uréujd &ast jej obsahu, ak zmiluva o prislusnom Obchode neustanovuje inak. VOP

si) zavazné aj pre osoby konajice v mene Klienta alebo na jeho Uéet, ak vyuzivaji sluzby Banky.

1.1.3. Ak sa Banka a Klient nedohodn( inak, riadia sa vzfahy medzi nimi pravoym poriadkom Slovenske

republiky.
1.1.4. Vybrané Obchody mbiu byl upravend sar

nost pred ustanoveniami samostatnych obchodnych podmienok Banky a prad VOP.
1.2. Definicie
1.21.  Autorizécia

udelenie sihlasu Klienta na vykonanie Platobne] operacie pred je| vykonanim (vo forme podpisu, za-
danim PIN alebo inym vopred dohodnutym spésobom) alebo po jej vykonani. Ak sihlas s vykonanim
Platobne operacie chyba, Platobny uperacla sa povaiuje za neautorizovanu, Forma a postup na ude-
lenie sdhlasu na vylwnamg Platobnej upura- a odvolanie takéhoto sihlasu si uvedené v tychto

VOP. pripadne v
1.2.2. Banka

dnych padmienkach

Ceskoslovenska obchodné banka, a.s.. Michalské 18, 815 63 Bratislava, ICO: 36 854 140 zapisana
v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka ¢.. 4314/B, vykondvajlca ban-
kové Ginnosti v zmysle bankového povolenia NBS & OPK-2298/2007-PLP zo dia 19.11.2007, ako aj

inych relevantnych povoleni vydanych NBS
1.2,3. Banka Platitela

poskytovatel platobnych sluZish Platitela
1.2.4, Banka Prijemcu

poskytovatel platobnych slufieb Prijemcu
1.2.5. Bankov informécia

informacia tykajiica sa Klienta Banky, ktorou Banka disponuje a ziskala ju pri wykone alebo v sivislosti
s vykonom bankovych Einnosti a ktord sa poskytuje na zdklade sahlasu Klienta. V zmysle § 91 zakona
£ 483/2001 Z. 2. 0 bankach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len .zdkon o bankach”)

Banka poskytuje vo vybranjch pripadoch Bankové informécie aj bez sihlasu Klienta
1.2.6. Cudzozemec
pravnické osoba alebo fyzickd osoba, ktora nie je Cud

ked mé postavenie Tuzemca
1.2.7. Disponent

osoba opravnend nakladat s finan&nymi prostriedkami na Ukte Majitela (i%tu, nakladat s cennymi
papiermi na mvesﬂénom konte Maulel'a gty ar nakladat s Ugtom Majitela G&tu v rozsahu stanovenom
ik Obchodu uvedeni v Dlspozlcnvch opravne

niach k Ué':m Nakladanie s finanénymi pi iedk na Utte, naklad

Disponenta na tlative Osobné adaje
1.2.8. Nakladanie s finan&nymi prostriedkami

vklad finanénych prostriedkov na Utet, prevod, alebo vyber finanénych prostriedkov z Uzt
1.2.9. Nakladanie s Ustom

uzatvorenie, zmena, vypovedanie zmluvy o Utte, na zéklade kiorej Banka vedie Majitefovi G&tu Uet
pripadne dohoda ouknnéenixrnluvnelm vitahu vaniknutého na zaklade zmiuvy o Utte, Nakladanie Dis-
ponenta s Uttom je vymedzené v samostatnych obchednych podmienkach k prisluinému Obchodu

1.2.10. Dispozitné oprévnenia

prava ud:lene Mamelom Gty Ulspmenluw v rozsahu lormulﬁra Plnomocenstvo pre nakladanie s fie

na Gfte/cennymi papiermi na konte

1.2.11. Doklad totoZnosti

doklad akceptovany Bankou v zmysle tychto VOP, resp. na zaklade potiadavky Banky, podfa kiorého

Banka identifikuje a overuje identifikiciu Klienta
1212, Eurépskv hospodlrslw prinﬂnr

unw(ﬂa!uwl:o. Cesko, Dansko, Esmnskn Finskn Francizsko,
Luxembursko, Mnd’arukn Malta, N ), b os 0, Fm k
ko, Spojené kral édsko) y E

ni Banky. ktoré maji
v pripade odlisnej upravy od VOP prednost, Ustanovenia zmluvy o prislusnom Obchode maju pred-

je &) organi zlozka
Cudzozemca so sidlom v Slovenskej republike s vynimkou pobolky zahraniénej banky, pobotky za-
hranigného obehadnika s cennymi papiermi, poboEky zahraniénej spravcovskej spolognosti, pobogky
zahraniénej poistovne, pobodky zahranitnej zaisfovne a pobocky zahraniénej indtiticie elektronic-
kych pefazi v Slovenskes republike pri wykone Einnosti vyplyvajace) z povolenia pdsobit ako banka,

ie § cennymi papiermi na in-
vestinom konte Majitefa Gttu a nakladama 5 Uétom je podmienené stanovenim Podpisovych vzorov

(Eurapske% Gnie), 25 &enskych Statov Eurdpske)
rsko, Tahansko, Cyprus, Litva, Loty3sko,
Raknskn Gr!cho Sloven-

sk poj
2drutenia volného obchodu (Island, Nérsko, L»chlansm]nslw okrem 5vn|hmrska] dsle] mﬂ EHP
1.2.13. IBAN

International Bank Account Number {mndzlnamdné bankové Eislo Gitu) je medzinarodny bankovy
idi tisla Uty Klienta v Inej banke v danej kra-
jine. Pautitie &isla Uétu v truktdre IBAN je povmna pri uskutothovani Platobnych operacii v rdmei

identitikitor, ktory umolfiuje jeds

Elenskych tatov SEPA krajin
1.2.14. Iné banka
poskytovatel platobny sluzieb v zmysle zakona o platobnych sluibach
1.2.15. Kone&ny uXivatel vjhod
je fyzické osoba, v praspech ktorej sa Obchod vykonava, alebo fyzicka osoba, ktord:

1. mé priamy alebo nepriamy podiel alebo ich safet naymenej 25% na zakladnom imani alebo
na hlasovacich pravach v Klientovi, ktorym je pravnicka osoba - podnikatel, vrétane akeil na do-
ruéitefa, ak nie je tato pravnicka osoba emitentom cennych papierov prijatych na obchodovanie
na regulovanom trhu, ktory podlicha poZiadavkim na uverejfiovanie informécil podfa zdkona &
566/2001 Z. 7. 0 cennych papieroch a investiénych slu2béch a o zmene a doplneni niektorych

zékonov (zdkon o cennych papieroch) a pod.,
2. mapravo vy , inak aleho odvolat

orgén Klienta, ktorym je pravnicka osoba = podnikatel,

3. inym spdsobom, ko je uvedené v 1. a 2. bode, ovldda Klienta, ktorym je pravnickd osoba - pod-

nikatef,

4. je zakladatelom, Statutdrnym arganom, &lenom Statutimeho orgdnu alebo iného riadiaceho
argénu, dozorného organu alebo kontrolného orgénu Klienta, ktorym je zdruzenie majetku, de-
finovanom v zakone €. 297/2008 Z. 2. o ochrane pred legalizdciou primov z trestne) Ginnosti
a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a dopineni niektarych zakonov (dalej len
.zékon o ochrane pred legalizaciou prijmov’), alebo mé prave vymenovaf, inak ustanovif alebo

udvolar tieto orq&ny
6. J 26% dk
huducn prijemcovia tychio prusmedkuv alehn

6. patri do okruhu uabb v prospech kmrvch sa zaklada alebo pOsobl zdruZenie majetku, ak naboli

uréeni buddci prij p majetku
1.2.16. Klient
fyzickd osoba, fyzicka osoba podnikatel alebo pravnickd osoba:
1. s ktorou Banka uzatvorila Obchod. alebo
2. kiorej konanie smeruje k umvolanlu Obchodu, alebo
3. tetia osoba, ktora na zéklade p , alebo Di
VOP kona v mene osoby uvedane] vbode 1. a/alehn 2, le]to definicie
1,217, Majitel GEtu

osoba (fyzickd osoba. fyzické osoba podnikatel, alebo prévnickd osoba), ktord s Bankou uzatvorila

zmluvu o UEte

organ, va&iinu Senov Statutdmeho
organu, vatlinu Elenov dozornej rady alebo iny riadiac organ, dozerny orgén alebo kontrolny

, ktoré poskytuje zdruzenie majetku. ak boli urgeni

ych apravneni v zmysle tychto

1.2.18.

1.2.19.

1.2.20,

1.2.21.

1.2.22.

1.2.23.

1.2.24.
1.2.25.

1.2.26,

1.2.27.

1.2.28.
1.2.29,

1.2.30.

1231

1232,

1.233.

1.2.34.

1.2.36.

CsoB

Nespotrehitel
podnikatel v zmysle Obchodného a inych vieok d| plat-
nych v Slovenskej republike, ktoré Specifikuji pojem podnikatel, naJma fvztcka usoha pol:lmka!el
@ prdvnicka osoba
Obchod
vznik. zmena alebo zdnik zavlzkowch vz(ahov medzi Bankou a Klientom na zmluvnom ziklade a aké-
kolvek operacie s ni, vralane s vkladmi
Platba
J& Platobna operécia iniciované Platitelfom formou Platobného prikazu. alebo formou vkladu v ho-
tovosti v Banke prijimana bezhotovestne Prijemcom na Platobny ulet, aleho vyplatend v hotovosti
Prijemcovi
Platitel
osoba, ktora déva Platobny prikaz v listinnej, alebo elektronicke) forme v Banke a je Platitelom finané-
nych prostriedkov Platobnej operéacie
Platobny prostriedak
persanalizované zariadenie aﬁabo subor postupov dohodnutv medzi Klientom a Bankou. ktoré poutiva
Klient na u&ely p prikazu, najma platobna karta a el bankovnictva.
Platobné slufby
a) vklad finanénych prostriedkov v hotovosti na Platobny (et a vykondvanie vietkych konov stivi-
siacich s vedenim anhneho uhu
b} vyher fi ¥
stvisiacich s vademm Plawhného Géty,
c) wykondvanie Platobnych operacil vrdtane prevodu finanénych prostriedkov z Platobného (&tu
alebo na Platobny utet vedeny v Banke
1. platbou,
2. prostrednictvom platobnej karty alebo iného platobného prostriedku,
3. inkasom,

z Platobného &tu a vykondvanie vietkych Ukonov

d} vykonavanie Ptalubnvch wuracn z uvalu posl:\rlnmahu Klientovi
1. formoup (] 0ty, a to
la. plstbuu

1b.  prostrednictvom platobnej karty alebo iného platobného prostriedky,
le.  Inkasom, alebo
2. formou Uveroveho rémca prostrednictvom platobnej karty alebo iného platobného prostriedku,
6} poukazovanie pefazi,
1) wykonévanie Platobnych operdcii, pri Irlorvch sa nuhlas Platitela s vykonanim Platobnej operacie

udeluje p Eného zanadenia, digitalneho zariadenia ale-
bo zariadi lmormal'nvch a plalha sa vykona prevadzkovatelovi telekomunikécil,
k systému [ alebo siete, ktary kand iba ako sprostredko-

vatel medzi Klientom a dodavatelfom tovaru a slukieb,
@) wvydavanie alebo prijimanie platobnej karty alebo iného platohnéha prostriediu
Platobny (et
beiny utet alebo iny Uéet v zmysle zakona o platobnych sluzbach
Podpisové vzory
vlastnoru€ny podpis alebo podpisy Klienta na tlative Osobné Gdaje vo forme titul, meno a priezvisko,
alebo len priezvisko. Vzorovy podpis alebo podpisy su jedineEnymi podpismi, kioré bude Banka pri
Nakladani s finan&nymi prostriedkami na Uéte, nakladani s cennymi papiermi na investiénom konte
Majitela Gétu alebo pri nakladani s U&tom akceptovat. Klient mdze stanovit pre pouZivanie v Banka
maximdlne 2 vzorové podpisy a Khent ich st j& pri odovedani svojich ych Gdajov, pri
ich zmene alebo pri zmene Podpisovych vzorov na Klientovu Ziadost. Podpisové vzory nadobadaju
UEinnost najneskdr nasledujuci Pracovny def po ich doruéeni Banke, a to bez moznosti neskorSej
itinnosti na Fadost Klienta.
Politicky exponovana osoba
osoba definovana v § 6 zdkona o ochrane pred legaliziciou primov ako fyzicka osoba, klord je vo
vyznamnej verejnej funkcii a nema po dobu jej vykonu a po dobu jedného roka od skontenia vykonu
vyznamnej verejnej funkcie trvaly pobyt na Gzemi Slovenskej republiky.
Politicky exponovanou osobou sa rozumie aj fyzicka osoba s nasledovnym vztahom k osobe vo vwzna-
mnej verejnej funkcii:
a) mangel, mangelka alebo osoba, ktord ma podobné postavenie ako manzel alebo manzelka osoby
uvedene v predchadzajicom odseku,
b) dieta, zaf, nevesta
¢) rodie.
Vyznamnou verejnou funkeiou je podra § 6 zdkona o ochrane pred legalizdciou primov :a) hlava Staty,
predsaeda viddy, podpredseda viddy, minister, vedici (stredného organu $tatne) spravy, Statny tajom-
nik alebo obdobny zastupca ministra,
poslanec zakonodarného zboru,
¢) sudca najvyiSieho sudu, sudca stavného sudu aleba inych stdnych organov vyisieho stupfia,
proti rozhodnutiu ktorych sa s wynimkou osobitnych pripadov uf nemaino odvolaf,
d) Elen dvora auditorov alebo rady centrélne) banky,
e) velvyslanec, chargé d'affaires,
f)  vysoko postaveny prisludnik ozbrojenych sil,
g) &len nadiaceho organu, dozomého organu alebo kontrolného organu Statneho podniku alebo

obchodnej i patriace] do vl ilé}u abelw
h) osoba v inej obdobnej funkeii vyk j v indtitdciach Eurépskej Unie alebo v medzindrodnych
organizaciach.

Politicky exponovanou osobou sa rozumie aj fyzickd osoba, o ktorej je zname, e je Koneénym uliva-

tefom vyhod:

a) rovnakého Klienta alebo inak ovldda rovnakého Klienta ako Politicky exponovand osoba alebo
podniké spolu s Politicky exponovanou osobou, alebo

b} Klienta, ktory bol zriadeny v prospech Politicky axponwanej osoby,

Banka ma prave od Politicky 'ej osoby p . aby jej preukazala pavod majetku

a pbvod finanénych prostriedkov Obchodu

Pracavny deil

dei, v ktorom vykanavaju svoju &innost Banka Platitela alebo Banka Prijemcu, ktori sa zatastiujd

na vykonavani Platobnej operacie a tento def nie j& diiom pracovného pokoja alebo pracovného

volna v zmysle prisluinych vieobecne zaviaznych pravnych predpisov

Prijemca

osoba, ktord je prij

Ramcova zmiuva

amluva, na zéklade ktorej Banka poskytuje Klientovi Platobné sluZby. Platnost Ramcovej zmluvy je

dohodnuta v zmluve o prislunom Obchode. Rémcova zmiuva sa v zavislosti od poakwnu:ych sluzleb

sklada z nasledujticich zmluvnych dokumentov: zmluva o prislud Obchode, obeh

ky k prislunému Obchodu, VOP, Sadzabnik Banky a tialiea dokumenty, ktoré svojim ohsahnm sivisia

s prislu§nym Obchodom a st uverejnené v preva wvych pi Banky

a na oficidlne internetovej stranke Banky www.caob.sk Klient mé pravo ziskat informécie lvonacu

obsah Ramcovej zmluvy v silade s prisluSnymi ustanoveniami zékona o platobnych slufbach

Referenny vymanny kurz

vymenny kurz. ktory sa pouZiva ako zaklad na prepocet meda menami a ktory pochédza 2 verejne

dostupného zdroja

Referentnd (rokové sadzba

(rokové sadzba, ktord sa poutiva ako zaklad pri viipoZie (roky a kiord pochadza 7 verejne dostupného

zdroja

Sadzobnik Banky

kaZdy dokument, ktory obsahuje udaje o druhoch a wySke poplatk:

Obchodom a ktory ohsahuje vo svojom nazve pojem . sadzobnik”

Spotrebitel

fyzickd osoba, ktord pri uzatvarani a pinenl Rémcovej zmluvy, alebo akéhokolvek iného Obchodu

nekond v rdmci svojho zamestnania, povolania alebo podnikania

Tuzemec

pravnicka osoba so sidlom v Slovenskej republike alebo fyzicka osoha s trvalym pobytom v Sloven-

skej republike; Tuzemcom je aj organizain zlozka Tuzemca v zahraniéi

Utet

Gtet zriadeny a vedeny v silade s

o prislusnom Obchode

finanénych prostriedkov Platobnej operdcie

Banky stvi 1 8 pri y

ve zédvaznyimi pravny dpismi na zéklade zmluvy

Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.

so sidlom: Michalska 18, 815 63 Bratislava

1C0: 36 854 140, zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |,
crdiel Sa, viokka &. 4314/B

€SOB LINKA 24: 0850 111 777



1.3. Identifikdcia a konanie Klienta

1.3.1.  Banka je povinna pri paskytovani vietkych Obchodov identifikovat a overit identfikéciu Klienta, alebo
osoby konajicej v jeho mene alebo na jeho Ulet. a to v silade so vieobecne zaviznymi pravny-
mi predpismi, v nimi stanovenom rozsahu a podfa uvaZenia Banky. Ak Klient alebo osoba konajuca
v jeho mene alebo na jeho (et odmietne vyhoviet poZadovanému rozsahu identifikacie a overenia
identifikicie (vwykonanie starostlivasti vo vztahu ku Klientovi), v zmysle vieobecne zdviznych prav-
nych predpisov je Banka povinné vv‘suname thhodu odmietnut.

1.3.2. Banka je opré v zmysle ych prévnych predpisov poladovat od Klienta, aby
pisomnou formou identifikoval a oznémil osoby. ktoré Klienta ovladaju, resp. zriadovatela Klienta. ako
aj Konetného uzivatela vhod, a tieZ poZadovat preukazanie Dokladov totoZnosti Koneéného ufiva-
1efa whod. Banka je tiel opra\mena poadovarl od Klienta informacie o (fele a planovanej povahe
Obchodov a Klient j8 povinny v zmysle zékona o achrane pred legalizaciou prijmov poskytnif Banke
poZadované informacie a doklady.

1.3.3. Klient sthlasi s tym, aby si Banka vyhotovila fotoképiu Dokladu totoZnosti, ktory jej Khient predioZil
a tirto fotokopiu uchovala Banka je opravnend v fiou stanovenych pripadoch od Klienta ziadat dopk

#uptic doklad na aZely identifik a overenia identifikicie Klienta (napr, voditsky preukaz, patvrde-
nie o trvalom pabyte, rodny list. a pod.), pritom s vyhotovenim fotoképie doplfiujicena dokladu Klient
taktiez suhlasi.

1.3.4, Banka pri vykonavani Obchodu poaduje od Klienta za i&elom identifikicie a overenia identifikacie
najmi tieto Doklady totoZnosti
a) Fyzicka osoba - ob&an Slovenskej republiky (nepodnikatel):

I plnoletd osoba: platny obéiansky preukaz. Banka mazZe za uéelom identifikicie a overenia
identifikicie Klmnm akceptovat cestovny doklad. Osoba vo veku 16 aZ 18 rokov, ktora dosi-
ahla plnols im Felstva, je povinna predloZit aj sobadny list.

1. malolety od 15 do 18 roku veku: platny Doklad totoZnosti maloletého a platny Doklad totoz
nosti jeho zdkonného zdstupcu, v pripade, ak e zéstupca uréenv rnzhoununm sudu, pisom-
né vyhlasenie o rozsahu, v akom je za mal y konat stidu),

. malolety do 15 roku veku: rodny list (doklad zodpwadajuc\ rodnému listu ak sa diefa na-
rodilo mimo Uzemia Slovenskej republiky) alebo vypis z knihy narodenych. platny Doklad
totoEnosti zdkonného zastupcu, v pripade ak je zdstupca maloletého uréen# rudmdmnlm
sudu)plsamnﬁwhlésenla o rozsahu, v akom je za maloletého op 1y kanal {rozhod
sudu).

V zmysle zakona & 36/2005 Z. z. o rodine a o zmene a doplneni niektorych zékanov v zneni neskordich

predpisov ma3u za maloleteho kanat v mene a na Utet maloletého nasledovné osoby:

- rodizia maloletého, alebo

- majetkovy opatrovnik - mbZe to byl fyzickd osoba ustanovena sudom na spréavu mamku malnlalam Sud
v mzhodnutl urei konkrétny rozsah majetku, ktory ma majetkovy y opatrovnik sp 4 spdsob
5 s Sad méle ienit platnost ho Okonu majetkovéh ika svojim
suhlasom. Opatrovnikom mé2e byt aj obec alebo ind pravnlckb osoba, Rudn&mské pra\aa ym nemusia byt
dotknuté, alebo

- kelizriy opatrovnik ustanoveny sidom. V rozhodnuti sud uréi konanie alebo pravny ukon, na kiory je kolizny
opatrovnik ustanoveny, alebo

- opatrwn(k ustanoveny sidom, ak je to potrebné v zdujme maloletéha. Sid v razhodnuti vymedzi rozsah
priv & povinnosti opatrovnika vo vzfahu k dietatu. alebo

- osoba, ktorej bol malolety zvereny do nahradnej osobnej starostlivosti. Sud v razhodnuti vymedzi rozsah
prav a povinnasti tejto osoby vo vzfahu k maloletému, alebo

- pestin, do pestinskej starostlivosti ktorého bol malolety zvereny rozhodnutim sidu. Pestin ma prévo zastu-
povat maloletého a spravovat jsho majetok iba v benych veciach. Sud v rozhodnuti vymedzi rozsah prév
a povinnosti pestina vo vzfahu k maloletému, alebo

- poruénik, ustanoveny stidom. V razhodnuti o ullanavem pmuﬁnnca s(d uvedie konkrétny rozsah majatku,
ktory bude porutnik sp a spbsob i s aleho

- osvojitel, ktorému bol malolety zvereny do starostlivosti rozhodnullm stidu. Osvojitel ma rovnaké prava
a povinnost ako rodicia, alebo

- budci osvojitel maloletého, ktorému |e malolety zvereny dn starostlivosti rozhodnutim stdu. Std v roz-
hodnuti o zvereni malcletého do star buducich i wymedz rozsah ich prav a povinnosti
vo vz(ahu k maloletému.

Banka posudzuje konanie v mene a na Gget maloletého (belna vec) v katdom jednotlivom pripade individu-

alne s ohlfadom na okolnosti pripadu.

b) Fyzickd osoba - plntnv preukaz‘ pripad I na trvaly pobyt spolu
s platnym msl:mvwn ky list alebo k (i listinu nie stardie ako 3 me-
siace, alebo osvedZenie wﬂuné prisludnym orgénom, alebo iny doklad preukazujuci opravnenie
podnikat, doklad o prideleni ICO. ak bolo pridelené, alebo aktudlny vpis 2 prislusného registra
nie star§i ako 3 mesiace, ak sa Fyzick4 osoba - podnikatel zapisuje do takéhoto registra,
¢) Pravnicka osoba - podnikatel: aktudlny vypis z obchodného registra nie starsi ako 3 mesiace
alebo iny doklad osved&ujici vznik pravnickej osoby a predmet jej ¢innosti s dokladom preukazu-
Jucim opravnenie podnikat a dokladom o prideleni 1C0, ak bolo pridelené.
Préavnicka osoba - napndmkamr dnklad Q pravnej sub;aktwnu pf.wmcn; osoby, stanovy s potvr-

d

denim o a d registri, zakl ( zmluvu alebo zakladatelsku list-
nu alebo Statit alebo 2épis z ustanovujice) schadze, doklad o prideleni ICO, ak bolo pridelend,
e} Cudzozemec:

I Fyzick osoba - ob&an iného Statu ako SR (nepodnikatel):

a) obtan Elenskeho Statu Eurdpske) tnie okrem SH: identifikaina kartu (daley len .identif-
katny doklad”) alebo platny cestovny doklad;
h) obéan taty, ktory nie je Elenom Eurépske nie: platny cestovny doklad.

Il. Fyzicka a piavnlr.ld osoba (podnik alebo mgamza!nﬂ zlozka podniku Cudzozemca), ktora
podnika na tzemi Slovenske) republiky: aktudlny vypis z obchodného registra Slovenske)
republiky .

Il Pravnicka osoba, ktoré r dnika na uzemi Sk kej republiky: aktudlny vypis z prisusné-
ho registra v krajine pdvodu pravnickej osoby nie stardi ako 3 mesiace alebo doklad o exis-
tencil prévnicke) osoby zalozenej podfa iného ako slovenského prava a stanovy alebo iné
dokumenty podobnej povahy s menovitym uvedenim Statutameho orgénu alebo Zastupeu,

1.35. Banka méie na zékiarle vlasméhn waienm pozadovat k zrisdeniu Uétu aj dal3ie doklady na overenie

hvp h Dokladoch totanosti (napr, radny list, cestovny pas, vodiésky

preukaz, pwuku zduwutnq poisfovne a iné).

1.3.6. Pri vykonavani Obchodu prostrednictvom elekironickych alebe inych technickych zariadeni sa Klient
identifikuje a jeho identifikdcia sa overuje osobitnymi |den(mka¢‘_nwn| znakmi (kombindcia Elselnych
a ab:cednych znakov), ktoré Banka prideli Klientovi. Osobitné identifikaéné znaky podfa dchad:
zajlce vety je Klient povinny chranit pred stratou, odcudzenim, poskodenim alebo zneufitim a je
pavinny o tychto osobitnjch identifikaénych znakoch zachavavat migankvost.

1.3.7. Fyzicka osoba je opravnend konat voti Banke v rozsahu spasobilosti na pravne dakony v zmysle vieo-
bacne zavaznych praviych predpisov. Za fyzické osoby, kioré boli pozbavené spdsobilosti na pravne
Gkony, alebo ktorych spdsobilost na prévne ukony bola obmedzend, kond vo vzfahu k Banke ich
stdom ustanoveny opatrovnik v silade so b zéviznymi pra i Ak Klient
v priebehu trvania zmluvného vztahu s Bankou strati sposobilost nakladat s Uttom aleholeho sposo-
bilost nakladat s Ugtom, resp. s finantnymi prostriedkami na Utte bude obmedzend, ale nie je. alebo
nebude nozbavefw spasnbulnm na prama ukarw n!aho jeho spbsobilost na prévne ukony nebude
sudom 4 (b ktori nemdu pisaf alebo &itat), s Ustom,
resp. s finan&nymi prostriedkami na Uéte naklada osoba, ktord sa preukéie plnomocenstvorn wyhoto-
venym na tento (el formou notarskej zapisnice,
Ak Klient v priebehu trvania zmluvného vztahu s Bankou bude sidom pozbaveny spdsobilosti
na pravne tkony alebo jeho :nbsoblloat na pravne akony bude sudom ohmedzenﬂ nakladat s (&tom
mbze iba sudom ik v rozsahu p ,’ rozhodnutim sudu.

1.3.8. Za prévnicki osobu kond !Lalulimv orgén, a to spdsobom ur&enym vo wypise 2 obchodného alebo
ingho pr{minﬂho registra pouzitainého na pravne ukony, pripadne v listine o zalaZeni pravnickej oso-
by alebo inymi zodpovedajticimi listinami {ak sa pravnicka osoba nazapisuje do obchodnéha regist-
ral.V pdpade te dupde k zmene wthzem !uum!mehn organu pravnickej osoby, je tato zmena Ginnd
vodi B: igindlu, alebo uradne overene] kopia pravoplatného
rozhodnutia orgédnu pnivmqu osoby, ktury je oprévneny uskutolnif takuto zmenu Banke.

1.3.9. Klient je opravneny dat sa pri pravnom (kone nlsluprt zmuncnm na zéklade plnomecenstva. Pl-
nomocenstvo musi mat pisomn( formu a rozsah ud musi byt
urity. Urtitost rozsahu nlmmncuuslva posudzu;e Banka. Foumn Khienta na pinomocenstve musl

byt dradne d pokial p nie je podpisané pred Banky. Platnost
plnomul:snih'a putslu!enﬁha alnbn doruteného Banke koni uplynutim doby, na ktori bolo udelend,
jeho od ho konu, na ktoré bole udelend, ak nie je v plnomocenstve

uvedené inak. lemmmm zanika tie2 smrfou alebo zanikom Klienta.

1.3.10. Ak Klient nepodpisuje osobitné pinomocenstvd pred poverenym zamestnancom Banky, musi byt
ieho podpis uradne osvedteny. Podpis musi byt tieZ dradne osvedéeny v pripade, e Klient nepodpk
suje zmiuvu o prisludnom Obchode pred zamestnancom Banky.

1.3.11. Véetky doklady pnhdmné Bankou potrebné pre vykonanie Obchodu, musia byt predioZené ako
onginaly, pripadne ako Gradne overené kdpie.

1.3.12. V pripade. e hstiny s0 vydané, resp. pravost podpisov na nich dradne osveddéena mimo Gzemia Slo-

venskej ia Banka pravnend poZadovat vyddie overenie takychto listin alebo osvedtenia
pravusu podpi: izacia), resp. dt Apostille}, pokial medzindrodné zmluvy, kto-
rymi je Slovenska renuhllkn viazand, neustanovuju inak, a zérovef Uradny preklad tychto listin do slo-
venského jazyka (okrem dokladov v Zeskom jazyku).

1.3.13. Ak je Klient povinnou osobou v zmysle zakana & 211/2000 Z. z. o slobodnom pr[s:upu K m1orrnécn-
am v zneni neskor§ich predpisov, je Banka opravnend p za u€elom nadobi
Rérr!covaj zmluvy alebo inej zmluvy o 1 Obchode, prediofenie dokladu dzujliceh
zvergjnenie Ramcovej zmluvy alabo inej zmluwo prislunom Obchode spbsobom ustanovenym vie-
obecne zaviznymi pravnymi predpismi.

1. OSOBITNA CAST
2.1 Uty
A. Vieobecné ustanavenia

2.1, Banka zriaduje a vedie bené a vkladové gty (dalej len .Ucet’) v mene EUR a vo vybranych cudzich
menach na zaklade pisomne uzatvorene] Ramcovej zmluvy medzi Bankou a Klientom ako Majitefom
attu, Na uzatvorenie Ramcovej zmluvy nie je pravny narok.

2.1.2. SUtom je opravneny nakladat len Majitel &ty alebo Disp Wt podla prislusnys i tychio
VOP. In4 osoba ako Majitel (&tu alebo Disponent maZe nakladat s Uétnm Ien na zéklade pinomocen-
stva (v zmysle bodu 1.3.9. tychto VOP) alebo na zdklade pred] ho Seku vystavené
ho Majitefom O&tu v silade so zmluvne dohadnutymi podmienkami,

2.1.3. Majitel G je povinny zmeny a dodatky Rémcovej zmluvy vykonat na pracovisku Banky, na ktorom
je Uget vedeny. Banka prijme iba pisomni Ziadost predloent na tlagive Banky alebo na tlaive, ktoré
spiiia vietky formalne a obsahové naleZitost tadiva Banky. wmvenu a podpisand Majitefom 0Etu
podla platného Padpisového vzoru alebo osobou ops podla p Pisomna #adost
akceptovand Bankou aleboe uzatvoreny pisomny dodatok k Rtrmove; zmluve sa stavaju nedelitelnou
stéastou Ramcove) zmluw

2.4, Banka zriaduje Ugty pre:

a) lyzické osoby - Uét\f na osobné/nepodnikatelske uaelv

b) fyzické osoby - - Utty na ely.

c] pravnické osoby - Uty na podr acely (pre lot a druistva) alebo
na iné ako podnikatelské GEely (napr. pre obce, pri éa i ganizacie, spolky, na-
décie a pod.).

215, Pokial nie je v zmluve o Uéla dohodnuté inak, tvorf nazov Ugtu:
= u fyzickych =T ich meno a pri L prip. titul;

- u fyzicke| osoby - podnikatefa - obchodné meno podfe vypisu zo fivnostenského registra, resp.
v stlade so Fivnostenskym opravnenim, alebo podla vypisu z iného registra, v ktorom je fyzicka
osoba podnikatel zapisand, alebo v stlade s inou listinou, ktord osved€uje opravnenie vykondvar
podnikatelsku Einnost;
- u pravnickej osoby - ohchodné meno, resp. nazov podra vipisu z obchodného registra alebo iného
zékonom uréeného dokladu, osvedéujiceho vanik alebo existenciu pravnicke] osoby.
2.1.6. Finanéné prostriedky uloZené na Utte na osobné/nepodnikateflské uely nemoZno pouiival na pod-
nikatelsk Einnost. Finangné prostriedky ulozené na Ute na podnikatefski Einnost moino pouZivat
len na (€ely podnikania,

B. Otvéranie, vedenie a rulenie Ustov

2.1.7. Banka zriaduje a vedie:

I Beiné udty bez utelovo ych finanénych pe
Il BeZné Uty s Gtelovo vi finan&nymi ¢ iedk
a) Utetna zozenie wkladu na spl 4kladného imania:

Banka znadi Ucet pre splatenie pefainého vkladu do zakladného imania na zéklade spo-

lokenske) zmluvy alebo zakl; kej listiny. pripadne stanov sp pritom tieto
dokumenty musia bvt nmarskv overene VySka |ednmhvﬁho vkladu a jeho mena musia byt
uvedené v predloZenych ke zmluve, zakl listing alebo stano-

vachl Bania uzatvori zmluvu o Ut‘.ta na zloZenie penaknénn vkladu na splatenie zakladného
imania s osobou, ktoré je poverend v spoloenskej zmluve spravovat vklady do zakladného
imania obchodnej spolognosti (dalej len .sprévca vkladu™). Banka vydé spriveovi vkladu
po uzatvoreni zmiuvy o Ugte na zloZenie paﬁatneho vlc!adu na splatenie zékladného imania

p o zloZeni p vkladu na imania.
Tato zmluva o Ute na zloZenie p vkladu na spl akladného imania sa uzatvé-
rana dnhu uﬁ‘.nu ato do vzniku obchodnel spolocnosti.
s fir na Utte na splatenia zkladného imania do vzniku
abchodnej spolot sa riadi iami Of dného zdkonnika. K Ugtu na zlozenie
faZného vkladu na spl i imania Banka nevystavuje Dispoziéné opravne-

nia, ani nevydava platobné karty.
Po vzniku obchodnej spoloénosti je spravca vkladu povinny bez zbytoéného odkladu odo-
vzdat obchadne; spolofnosti splateny pefaZny vklad do zdkladného imania, Ak ku vaniku
obchodnej spolognosti nedjde, vrati Banka finanéné prostriedky spréveovi viladu na zakla-
de jeho pisomne] Ziadosti a UCet zrudi.
Utet rezervného fondu:
Banka zriaduje Utet rezervného fondu vedeny v mene EUR. Na Géet rezervného fondu je
mokné prijimal finanéné prtmrladlw l‘oa za Uitelom tvorby rezervného fondu podia § 67 Ob-
chodného . Po ku vydd Banka Majitefovi GEtu potvrdenie o zioZeni
prostriedkov na Uéte rezenmshu fondu, Banka k U&tu rezervného fondu nevydava platohné
karty.
Uget socidineho fondu:
Banka zriaduje UCet socidineho fondu vedeny v mene EUR. Na Uget socidineho fondu je
mozné prijimat finanéné prostriediy iba za uéelom vytvérania sociaineho fondu podrfa zdko-
na €. 162/1994 Z. 2. 0 socidlnom fonde v zneni neskorsich predpisov. Po zaplateni poplatku
wydd Banka Majltei’(wn Gttu potvrdenie o zloZeni prostriedkov na Uéte socialneho fondu.
Banka k UEtu socidineho fondu nevydéva platobné karty
d) U!m na finantné prostriedky puskvtovan& 20 Statneho rozpottu alebo z rozpottu Eurdpske)
unie:
Banka zriaduje Uget na finanzneé prostriedky poskytované zo $tatneho rozpodtu alebo z roz-
poétu Eurdpskej Unie vedeny v mene EUR. Na Uget na finanéné prostriedky poskytované zo
Statneho rozpottu alebo rozpodtu Eurdpske) dnie Banka prijima podfa zakona & 523/2004
Z. z. o 1ozpottovych pravidich verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov

b

c

v zneni neskor§ich iba finanéné iedky poskytované zo &tatneho rozpoltu
alebo rozpoitu Eurdpskej dnie. Banka k Uty na flnanenn pmﬁmedky poskymano 2o Stat-
neho rozpoltu alebo z rozpodtu anie nevy & kart

@) Uget fondu prevadzky, Gdriby a oprav

Banka zriaduje Utet fondu prevadzky, Udriby a oprav vedeny v mene EUR. Na Utet fondu

previdzky, (drby a oprav je maZné prijimat finanéné prostriedky iba za G€elom vorby for-

du previdzky, udrzby a opr&v v zmysle zdkona & 182/1993 Z. z. o viastnictve bytov a ne-
bytovych priestorov v zneni neskoriich predpisov. Banka k Uty fondu prevadazky, Gdriby

a oprav nevydava platobné karty. Banka uzatvori zmluvu o Uéte bﬂdu pm.\dzkv Gdriby

aoprév so Spolofenstvom vlastnikov bytov alebo s vl ikmi bytov a

konkrétneho bytového domu podra prlslulnéhu listu viastnictva v lastupem s|:rivcu alebo

splnomocnenej osaby. a Ugte fondu prevadzky.

udriby a oprév sa nadi usunmamnrm zédkona &. 132[1593 Zzro vlassnicm bytov a neby-
tovych priestorov v zneni neskordich predpisov.
1) Uget urteny na Gischovu cudzich finanénych prostriedkov - notarska dschova
Banka zriaduje Uget urieny na tschovu cudzich finanényceh prostriedkov v mene EUR a vo
wybranych cudzich mendch. ktory jg urteny na uloZenie cudzich finanZnych prostredkov
zverenych notérovi do Gschovy.

21.8. Meny, v ktorych Banka zriaduje a vedla Ui&ty. platné tirokové sadzby. prn\udlfl ﬁrot‘.ema vy!lm mini-
méalneho vkladu a minima znstatku je Banka a Klien ] v pre-
védzkovych priestoroch Banky pristupnych verejnosti a na oficialnej i |n!ama!mj manloa Bankvwww
csob.sk. Banka spravidla stanovi na zriadenie Ugtu minimalny vklad, ktory je Majitel Gty povinny
vlogit na svoj Uget a minimalny zostatok. ktory je Mamsr uﬂu pwmnv na uﬁa udrZiavat potas cele
doby platnosti zmluvy o Ute vo vyike j v it

2.1.9. Banka a Klient sa dohodli, 2e ak sa zmena uankam sadzby a vvmanného kurzu poufitych pri jed-
notlivych Obchodoch zakladd na Referencne; Grokove) sadzbe a/alebo na Referentnom wimennom

kurze, bude sa fi bez juceho Banky Klientovi, ak nie je do-
hodnuté inak. Banka a Klient sa zamvm‘\ dohodli, e informacie o lmenech urokovej sadzhy budi
Klientovi spristupnené na vy ych v pi h Banky pristupnych
verejnosti a na oficidine] internetovej stranke www. csoh.ak

2.1.10. Pri znadovani Uttu uréi Majitel (8tu v dok pozitné op! [ k danému




2in.

2102

2113,

2.1.14.

2118,

2.1.16.

FARVA

2.1.38.

2139,

2.1.20.

2321

2122

2123

2.1.24,

Uétu . Majitel uétu a Disponenti st povinni stanovit svoje Podpisové vzory na formuléri Banky pred
zamestnancom Banky, mal: musia by( lch podpisy uradneosvedﬁeﬂa V pripade, ak v Ease stanovenia
alebo zmeny Dispozié | v Banke svoje Podpisové vzory, nema
opravnenie nakladat s ﬂnlm!n#rm pwstrmdkaml na Ute. s cennymi papiermi na investiénom konte
Majitefa Uétu, ani nakladat s Ugtom, a to aj napriek tomu, Ze je na danych Dispoziénych oprévneniach
uvedeny ako Di Sutasfou Dispozitny oprévneni lnﬁiu bvt na zaklade poZiadavky Mauleia
G&tu a) daldie spﬂmbv Fvanie hesla (k acia Eiselnych a ab

anakov), stanovenie maximélne; w!kv ]ednq Platobnej operacie, kombinacia podpisov Gx!ponan-
tov, odtlatok ne{.‘lalkv a pod. Mauter Uity ie povinny zlmwivaf mICmIMm 0 svojich Podpisovych
vzoroch, Di h a o iny iEastou zmluvy o Uite je
okrem Dispoziénych opravneni aj Zoznam 050b oprévnenych v Banke predkladat Platobné prikazy
a Suhlasy s inkasom a zriadoval slufbu SEPA inkaso.

Maloleta osaba, ktorej Banka zriadila Ut‘.ol na Zadost osolav opravnene; za maloletého kanat po pred-

lozeni doklads h tychto VOF. mdZe od 15 rokov do doviSenia
pivmle!ostl nakladat s Utmm v rozsahu oprévnanm ustanoveného jehe zdkonnym zdstupcom v Dis-
n ho roku veku, alebo ak sa maloletd osoba (od 16

ruku valm) s!am bez daldieho Ukonu je oprdvnend hez
obmedzemia nakladat s Uuom ako Majitel' Gétu, pnénm je zaroven povinna bezodkladne stanovil
v Banke svoje Podpisavé vzory a zmenif Dispozitné oprévnenia k danému Ugtu.

Dispozitné opravnenia mbZe Majitel Gftu zmenit, nrlénm tieto zmenené Dispoziéné opravnenia na-
dobudajd GEinnast namaskar led v def po ich dorugeni Banke, pokial Majitel Gty
nepoZaduje neskorsi termin v pra i sa nevzfahuji na dispozicie
dorutené pred ich GtinnosTou.

Dispoziéné opravnenia mbze Majitel GEtu zrudif, a to vyhradne s okamZitou Uginnostou.

Mamel‘ iEtu je povinny bez zbyto&ného odkladu pisomne ozndmit a doruif Banke doklady preukazie-
jiice vietky zmeny v (idajoch a dokladoch poZadovanych pri uzatvoreni zmluvného vztahu s Bankou
a na pohadanie Sankv predlolit doklady, ktoré Banka vyZaduje pre overenie nim uvadzanych skutod-

i lmany D

nosti. Ni we tychto zmien a dloz Bankou poZad h a/alabo yeh do-
Kladov sa povaZuje za porudenie zmluvnych podi k, a zaroven Mamar (ttu zodpoveda za Skodu,
ak z tohto dévodu vznikne.

Majital Oﬂu dj dé 2 p 2 Uplnost Udajov odovzdavanych Banke v sulade so

dpismi, ako aj za splnsma si povinnestl, ktoré mu v suv‘:iustl s0
zavazkmn-pltvnvml vttahrm s Bankou wplvva]u najma zo vieabi zavaznych pra
Tieto skutoénost potvrdzuje Majitel GEtu svojim podpisom na formuléri Osobnych udajov Dled DWG-
renym zamestnancom Banky, pripadne na inych pisomnostiach a dokumentoch osvedEujicich nim
uvadzané skutognosti.
Oisponent je opravneny nakladat s finangnymi prostriedkami na Utte, overit aktualny pouZilefny
2ostatok na Uéte, dorudovat pisomné dispozicie Banke a preberal kore§pondenciu pre Majitefa GEtw,
pokial tato kare3pondencia nie je urtend do viastnych rik Majitela GEtu, Vietky ostatné prava, ktoré
stivisia s vedenim UZtu a ktoré vyplyvajt 2o zmluvy o Ute, mé len Majitef Gitu. Dlupunent je oprav-
neny splnomacnit 1retiu asobu v ramci svojich oprévneni len s predchédzajiicim pisomnym sdhlasom
Majitafa GEtu.
Bez prikazu Majitela G&tu je Banka opravnend odpisaf finangné prostriedky 2 jeho Ustu:
) ak uskutofhuje z0étovanie poplatkov podla Sadzobnika Banky a inych pohladavok Banky voti
Majitefovi UCtu, alebo
b) ak ie di Enych poplatkov Inej banky, alebo
¢) 2 ddvodu opravného zi&tovania Bunky alebo Inej banky v stlade so vieobecna zavaznymi prav-
nymi predpismi, alebo
d) na\ihradw yeh operacil kutotnenych v sivislosti s platob
ych arokov pri |
zu inkaso Sekov, alebo
a) ak uskuloemna 2ratku dmu podia v yeh pi
f) b zavazoymi pravoymi
nnu 2miuvou uzatvarenou s Majitefom détu, alebo
v pripade vzajomného vyrovnania pohladévok a zaviizkov pred zrusenim Uttu, alebo
1} ak Banka u? pripisala finan&né prostriedky na U&et Klienta, ale Banke neboli pripisané finanéné
prostriedky na krytie sumy prevodu na UZet vedeny u prislusnej koreipondentske; Inej banky,
alebo
i) akide o finanéné prostriedky poukéazané na Uget Majitefa Gttu neoprévnene za obdobie, podas
Ktorého Majitel G&tu nespifial podmienky naroku na davku déchodkového zabezpecenia a na jej
wyplatu. Banka je oprévnené vykonat prevod nanrprﬂvnane vyplatenych finan&nych prostrledkov
z Uétu Majitela na zéklade plsamne; Ziadosti p dévok déchodkového P
o vratenie neopré h davok dbchodkového zab genia.
Banka je oprévnend od zmluw o Ute odstipit a Uget zrudit, ak do 10 yrawvnych dni od uzatvorenia
2mluvy o Uéte nebol na Uget viozeny aspofi zakladny minimalny vklad v silade s bodom 2.1.8. tychto
VOP alebo ak Majitel G&tu, ktory je povinnou osnbnu vzmysle zdkona & 211/2000 Z. 2. o slobednom
pristupe k i aciam v zneni r pisov, do 3 od zmluvy o Utte
nepredioil Glnka potvrdenie prwkuzuguca uvar!lnama predmetnej zmluvy o Utte podra prisluinych

kartou, na Uhradu trokov
nB utte, ako a) Inej banky

veh praviveh

predp alebo
dpismi, tymito VOP alebo konkrét-
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Banka a Majitel 0ty mbiu Fumcnvu zmluvu ksdvkal‘vek pisomne vypovedat. V pnnade vypovede
Majitela GEtu je wpavadna lehota 30 dni a zagina plynat dAom dorutenia pisomne; vypavede Banks.
V pripade, #& k Uétu nie je vydany Platobny prostriedok a na Utet s viazané produkty a sluzby, ktoré
moino ukondit zaroved s Ramecavou zmluvou, vypovedné lehota sa neuplatni a zmluva zanikd divom
dorutenia pisomnej vypovede Banke, Banka akceptuje aj vypoved Rémcove zmluvy doruteni pos-
tou, ale len v pripade, ak je pravost podpisu Majitela (&tu na vypovedi Uradne osvedéena.

Banka méze Ramcovi zmluvu pisomne vypovedat s dvojmesa&nou vypovednou lehotou, kioré zading
plynit od prvého dia mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved odosland
Bankou, a to aj bez uvedema dmmdu Eanki méze zmluvu o Uéte vypovedarl okamiite, ak majitel

uttu konal ki ym spbsobom, alebo v pripade poruienia zmluvnych podmienck
uvedenych v Rdmcove) z.mluvq
V pripade | Cenia platnosti zmluvy Banka vyrovna/zapotita pohladdvky a zavizky. ktoré

3a tykaji Uttu a Ucet zrusl. So zostatkom finanénych prostnedkov zruieného U2ty Banka nalodi podia
pisomnej dispozicie Majitela (€tu. Ak Majitel ity neurti, ako sa ma nalokit so z0statkom U1y, Banka
zrudi Uket a zostatok Utu eviduje bez urofenia do doby premlZania prava na jeho viplatu. V pripade
uzatvorenia zmluvy o Ugte na dobu uréitd Banka postupuje po uplynuti dohodnutej doby rovnako,
Ak Majitel G&tu vypoveda Ramcovd zmluvu, pricom Uet vykazuje nepovoleny debetny zostatok. je
Ma]rml {i&tu povinny vyrovnat do konca vypovednej lehoty debetny zostatok vratane prisluchajicich
tirokov.
V den, ked sa Banka preukazatelne dozvie o Gmrti Majitefa G&tu alebo o jeho vyhlaseni za mitveho
. zablokuje (Eet a ukonél zasielanie akejkolvek koreSpondencie sivisiace] s Ugtom, Banka Uget da-
Ie, wioli a uttuje poplatky v zmysle prisluiného Sadzobnika Banky a umozni Nakladat s finantnymi
prostriedkami na Ute podfa rozhod stdu alebo prisludného organu, ktory vykondva dediZské
konanie. Umrtim Majitela Gétu, alebo jeho vyhldsenim za mftveho resp. dfiom, kedy sa Banka o tejto
skutolnost preukazatelne dozvie, zanikaji vietky Majitefom uttu udelené prikazy a plnomocenstva,
vratane vietkych opravneni Disponentov.
Majitel G&tu mbie Banku potiadat o obmedzenie Nakladanla s finanénymi prostriedkami na Uete
formou vinkulécie, po ky ktorej dohodne Banka s N fom (&tu v osabitnej pisamne) doho-
de. Nakladanie s finan&nymi prostriedkami na Utte vo vyske presahujucej vinkulovand sumu, nie je
obmedzené. Nakladanie s Ugtom mé2e byl podmienené alebo obmedzené okrem podmienok vire
kuldcie aj zakazom Nakladania 5 {nanbr\yml prostriedkami na Ugte na zaklade pisomného prikazu
Majitela GEtu (bl sidu, exekutora alebo inéha opravneného organu
o zékaze nakladania s uﬁam as ﬁnanﬁn\rml prostmsdkamr na Utte, Banka namdpoveda za i‘wﬂu.
ktora vznikne Majitelovi GEt Na ia s Uétom a s finané p
mi na Utte oprévnenou usohou
Banka je povinna na zaklade rozhodnutia prislu§ného organu alebo sidu zablokovat finanéné pro-
striedky na U&te Klienta a realizovat exekulné konanie, resp. vykon rozhodnutia (dfalej len .exekd-
cia’) v stlade so l zéviiznymi p d Ak je zostatok evidovany na Ute vasi
akn pohradivka wmihana mkucluu Banka je uprivnuna previest finanéné prostriedky vo vyske
j exekliciou na osobitny Utat, kde budd tieto finanéné pro-
striedky bh&wsné Urotenie Imntnyrh prostriedkov prevedenych na osobitny ket 20stdva bez
ameny. Nakladanie s finantnymi prostriedkami na Uéte vo wike presahujice] blokovant sumu nie je
obmedzené. Ak sa vedie exekicia alebo vykon rozhodnutia na pohfadéviku z vikladového uétu. stane
sa vklad, prip, &ast vkladu vo vySke zodp jice; pohladavke vymah iciou alebo vyk
rozhodnutia, splatnym dfiom doruéenia prikazu na zalatie exekiicie prikazanim pohladévky z ¢ty
do Banky. Banka je v tomto pripade opravnend Gttovat si poplatky za nedodrianie dohodnute) doby
trvania vkladu v silade so Sadzobnikom Banky. V pripade sprévy Uttu/Ugtov Klienta, na majetok
kioréha je vedend exekicia. je Banka opravnend blokovatl sumu poplatkov za spravu Uttu na Uéte
Klienta a zuétovat poplatky za spravu 0ty a vykonané Platobné operacie po ukonéeni exekicie, a 1o
v 2mysle Sadzobnika Banky platného v Ease vzniku naroku Banky na prislusny poplatok.
Banka je opravnena zmenif &isla vietkych Uigtov vedenych pre Klienta, najma z dévodu zmany banko-
vého informa&ného systému. Kazdu takato zmenu sa Banka zavazuje oznamit Klientovi v pnmeranom
Casovom predstihu.

21.28

Banka je oprévnend jednostranne menif podmienky Rimcovej zmluvy, ak o takejto zmene bude Spo-
trebitela ako aj 0 jeho moknosti vypovedat tito zmluvu bez ﬂwméného ndk!adu plsumnu mion-nuva(
§ tym, Ze Spotrebitel ma v takomto pripade pravo
Rémcov zmluvu, Za pisomné informovanie Spotrebitela sa pwalum #) informécia vo vvplle z Pla-
tobného Gétu.

2,2 Platobné opericie

Vieobecné ustanovenia

221,

222

223

224,

2.26.

228

2.2.7.

228.

228

2210

22n.

2292,

2.213,

2214,

Bankovym spojenim pre ufely Platobnej dcie sa rozumie jedine ktorym je:
a) &islo tttu lelturaﬁ-‘rllemcu a |den|dll=aénv ktd Banky F‘Iatlqua!l’rljomcu Cls%n Gétu tvori nnnnac
16 gislic, p GEtu ob; Sest Gislic; zakladné Eislo GEtu obsahuje maximak
ne desaf Cishc: identifikaCny kod ubuhu;a Styn Lislice,
Priklad: 123456 -1234567890/7500; 123456789/7500, alebo
IBAN Platitefa/Prijemcu a BIC (SWIFT kéd) Platitefa/Prijemcu; IBAN obsahuje maximaine 34
#nakov, BIC (Swift kéd) obsahuje 8 alebo 11 znakov.
Priklad: BEGB 5390 0754 7034_KREDBEBB, alebo
c) cisto Gétu Prijemeu, identifikatny kéd Banky Prijerncu, nédzov Banky Prijemcu a nizov Prijemcu.
Priklad 1234567850 FW123456789_ United Community Bank _Johny Cash,
Klient je povinny informovat svojich obchodnych partnerov o svojom Bankovom spojent pre Gcaly
tuzemskych bezhotovostnych platobnych operacii v zmysle tohto bodu. pism. a), pre uéely cezhramié-
nych platobnych operdcii v zmysle tohto bodu, pism, b). Pre krajiny nepouZivajice IBAN, Eislo ¢t
prijemeu musi byt uvedené v silade s tymto bodom, pism. c).
Ak Platitel neuvedie spravny jedineny identifikitor na Platobnom prikaze, v zmysle bodov 2.2.32,
2.2.35, 2.2.37, 2.2.38 tychto VOP to bude znamenat, Ze Platobny prikaz nie je vypineny spravne.
Banka je opravnend lakto nespravne vyplneny Platobny prikaz odmietnut v zmysle § 5 2ékona o pla-
tobnych sluzbach.
Platobnou operéaciou sa rozumie vklad, vyber alebo prevod finanénych prostriedkov na pokyn Platitela
alebo Prijemcu Banke \n,-knnévanv v rimcl Phlnbnvch siuieb. Banka zodpoveda za spravne vykona-
nie Platobnej opera: i zékona o platobnych sluzbéch,
Platobnym prikazom nn uhradu ‘cfalel len -Platobny prikaz’) sa rozumie heznodmmnaénv a jedno-
znakny pokyn Platitela Banke na vwrnnama Platobnej operdgie v p ) alebo j forme
na platnych formuléroch Banky, alebo v pisomnej alebo aieklmmclm forme dany pokyn Banke na vy-
konanie Plathy, obsahujuci nalefitosti uréené Bankou: Platobny prikaz dany na vykonévanie opakova-
nych Platieb sa oznauje ako Trvaly platobny prikaz na Ghradu, Platobny pn‘kez dany na vykanavanie
opakovanych Platieb nad Klientom stanoveny limit sa Cuje ako Pravidelny prevod nad
lirmit.
Platobnym prikazom na inkaso sa rozumie pokyn Prijemcu sumy Platobnej opericie na odpisanie
sumy Platobne] operdcie z Platobného GEtu Platitela, pri¢om Banka Platitela vykona odpisanie len
vtedy, ak mu Platitel vopred vo formuléri SGhlas s inkasom udelil sihlas s jednothvym, alebo opa-
kovanym odpisanim finanénych prostriedkov Platiter udelenim Suhlasu s inkasom zaroved potvrd-
zuje, #e informacie o konkrétnej sume budice] Platobnej operécie vyplyvajicej z dohody medzi nim
a Prijamcom platobnej operécie mu boli, resp. v zmysle dohody s Prijemcom mu budd spristupnené
Prijemcom dohodnutym spasabom najmenej 4 tyZdne pred i Platobne)
resp. Ze si je vedomy, Ze takéto informacie mu nie je moiné spristupnit, Platitel si je vedomy, Ze nema
nérok na vratenie finanénych prostriedkov v pripadoch, kedy udelil Sthlas s inkasom Banke a infor-
mécia 0 sume Platobnej opericie mu bola Prijemcom spristupnena,
SEPA platbou sa rozumie platba v mene EUR do SEPA krajin so spravne zadanym [BAN, BIC (SWIFT
kod). s kédom spoplatnenia .SHA", nazvom Prijemcu a bez doplfiujucich sprav. Banka Platitefa a Pri-
jemcu musia mat sidlo na Gzemi SEPA krajin, VySka pla';by nie je Ilmmmné a je pripisand na et
Banky Prijemcu Pracovny defi nasledujd podnl dpl z uttu Platitefa.
Zrychlené a urgentne platby v mene EUR nie st povafovand 7a SEPA plalby.
Platobnym prikazom na SEPA inkaso sa rozumie pokyn Prijemcu sumy Platobnej operécie na odpi-
sanie sumy Platobnej operécie z Platobného Gétu Platitefa, priom Banka Platitefla vykond odpisanie
len vtedy, ak jej Platitel vopred udelil sihlas s jednotlivym, alebo opakovanym odpisanim finanénych
prostriedkov prostrednictvom zriadenia sluzby SEPA inkaso v Banke. Platitel zriadenim sluzby SEPA
inkaso zdroved potvrdzuje, 2e informécie o konkrétnej sume buddcej Platobnej operacie vyplyvajicej
2 dohody medzi nim a Prijemcom platobnej operécie mu boli, resp. v zmysle dohody s Prijemcom
mu budd spristupnené Prijemcom dohednutym spdsobom najmenej 14 dnf pred datumom odpl-
sania Platobnej operéacie, rasp. Ze si je vedomy, Ze takéto informécie mu nie je mainé spristupnit.
Platitel nem# narok na vratenie finanénych prostriedkov v pripadoch, kedy boli spinené podmienky
dohodnuté pri zriadeni slutby SEPA inkaso v Banke a informécia o sume Platobnej operécie mu bola
Prijemcom spristupnend.
Puklndménuu zloZenkou sa rozumie pokyn Platitela - tretej osoby na vykonanie Platby v hotovosti
na Utet Prijgmcu v Banke. Tretia osoba je osoba, ktora nie je Majitefom ani Disponentom étu, v pro-
spech Irtoréhﬂ je pripisovand Platba v hotovosti.
Inkaso je Platobna sluzba. pri ktorej sa suma Platobne; operdcie odpisuje z Platobného Gttu Plat-
tefa, pricom Platobny prikaz predkladéd Prijemca na zdklade sthlasu Platitela s takymto odpisanim
udslenom na formulari Sihlas s inkasom Prijemcovi, Banke Pll’emcu alebo Banke Platitela. SIPO je
zdru¥end inkaso platieb oby ! Ide o §pecialny produlﬂ | posty.
SEPA inkaso je Platobné slufba v mene EUR na Gzemi SEPA krajin, pn kiorej sa suma Platobnej
operacie odpisuje z Platobného GEtu Platitela, pritom Platobny prikaz predklada Prijemca na zéklade
suhlasu Platitela s takymto odpisanim udelenom Prijemcovi, Banke Prijemcu alebo Banke Platitefa,
Tento suhlas vyjadruje Platitel zriadenim sluZby SEPA inkaso v Banke. Ak si Platitel nezriadi v Banke
slubu SEPA inkaso, Banka povaZuje jeho Uty za zatvorend vodi SEPA inkasam,
Okamih prijatia Platobné prikazu je ded splatnost Platobného prikazu (dalej len .defl splatnosti’ %
Banka potvrdi okamih prevzatia pisomného Platobného prikazu (defi, mesiac a rok, €as prijatia) od-
tlakom prezentalnej petiatky na kopii Platobného prikazu a podpisom oprévneného zemestnanca
Banky. Ddtlatok prezentatnej peea\ky Banky a podp:s npr&vnnnéhu zamestnanca Banky na képii
Platobného prikazu nie s d éh prﬂ:azw 0 pow'deme uk uskuto-

bj

Eneného Platobného prikazu je Klient op w:hada( vy priestore
Banky pristupnom vsfalmml.
Klient je opra s finantnymi ina F éte na zéklade Platobnéha

prikazu a Suhlnau s inkasom na platnych formularoch Banky alebo na formuldroch, ktoré splfiajd
naleZitosti v zmysle zakona o platobnych sluzbich a st vopred odsihlasené Bankou, v pripade sluzby
SEPA inkaso v stlade s podmienkami dohodnutymi pri zriadeni tejto slutby v Banke, a to do vysky dis-
ponihilného zostatku na Géte tsumy zostatku na O&te znitensj o vySku minimélneho zostatku na Géte
podra bodu 2.1.8 tychto VOP), prip. do zmluvne dohodnutej vySky v pripade dohody medzi Bankou
a Majitelom ﬁélu uzavrete:t v sulads s 5 710 Obchodnéh {povoleng actu).

Pri Platob h na zéklade Plalobného prikazu, Suhlasu s inkasom alebo
na zaklade sjutby SEPA mllasl) 12 Platitel’ je povinny zabezpetit domatuk finanénych prostnedkov
na svojom Platobnom G&te, aby Banka mohla vykonat Platbu, Inkaso, SEPA inkaso v prospech Gty
Prijemcu. Disponibilnym zostatkom sa rozumie suma zostatku na Ucte znizend o vyiku minimalneho
20statku na (éte podia bodu 2.1.8 tychto VOP

. a) Ak nema Platitefl v def splatnosti dostatok finangnych prostriedkov na Platobnom uéte, Banka

opakuje vykonanie Platobnej operacie po dobu dvoch Pracovnych dni nasledujucich po dni splat-

nosti Platobného prikazu. Ak Platitel do uvedenej lehoty nezabezpeti na svojom Platobnom utte

dostatok finanénych prostriedkov. Banka Platobny prikez odmietne vykonatl.

Opakovanie Platobne; operacie neplati pre Platobné prikazy na SEPA inkaso. Banka odmietne vy-

konat operacie suvisiace so slutbou SEPA inkaso v dbsledku nedostatku finanénych prostriedkov

na Platobnom G&te v defi splatnosti Platobného prikazu na SEPA inkaso.

Opakovanie Platobnej operacie neplati pre platby zadané cez elektronické kanaly vo volbe .splat-

ka kreditnej karty” a .platha medzi Gétami klienta

0 odmietnuti Platobnej operécie Banka informuje Platitela v listinnej forme alebo inym vopred

dohodnutym spdsobam (dalej aj ako .Avizo o nezrealizovanej plathe’).

Banka Klientovi zasiela _Avizo o nezrealizovanej platbe” aj v pripade:

ea) formaélnej chyby v Platobnom prikaze/Suhlase s inkasom,

eb) ak vyska Inkasa prevysuje limit zadany Platitefom,

#c) ak Platitel nemal zriadeny Sthlas s inkasom (1), ak bol Platobny prikaz, ktary Banka z objek-
tiviych pritin nevykoné prediozeny Banke inym subjektom ako Platitefom a Sthlas s inka-
som Platitel nebol Banke doruéeny).

od) z dévodu nedostupnosti Gétu Prijemeu (GEet zrudeny),

ee) ak si Platitel nezriadil v Banke sluzbu SEPA inkaso alebo neboli dodrzané podmienky sluZby
SEPA inkaso pre vykonanie platby na zaklade sluZby SEPA inkaso.

Banka si za .Avizo o nezrealizovanej platbe” GEtuje poplatok v zmysle Sadzobnika Banky platného

v defi zaslania .Aviza o nezrealizovanej plathe”.

Banka je povinna overovat autorizdciu Plnmhnvch prikazov Kllenla pndm Dispoziénych oprévneni

a Podpisovych vzorov alebo inych i h klogov a nrl PI prikazoc! nad

sumu uvedent vo vieob veh pravnych pred h je Banka zacu\m\ pwmna uveu:waf 1o~

taznost prndklada\era Platobného pdkaxu Pfawbnv prrkaz mbie Klient odvolat (zrusit alebo zmenif)
iba v prij weh v zikone o p lutbéch, resp. ak to zakon o platobnych sluz-

b

€]
d




bach nevyluéuje. Odvolanie (zruSenie alebo zmena) Platobného prikazu musi byf v Banke dorud

v listinnej forme.

2.216. Za Oplnost, vecnt spravnos( a pravdivost vietkych dajov uvedenych v Platohnom prikaze v Sihlase
s inkasomn a uvedenych pri znadeni slufby SEPA inkaso je zodpovedny Platitel. Platobné prikazv a St
hlasy s inkasom a Ziadosti o zriadenie (zmenu podmienak) sluiby SEPA inkaso, ktoré nie si vypineng
v silade s podmienkami stanovenymi Bankou a/alebo véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, nie
je Banka povinna prijat. V tomto pripade Banka nezodpoveda za Skodu vzniknutu ich nevykonanim,

2.2.16. Platobné prikazy v listinnej forme musia byf vyplnené modrym perom, &itatelne a Gplne, nesmie sa
v nich Skrtaf, Wmlt!vif ani prepisoval a musia byl podpisané v stlade s Podpisovymi vzormi a Dis-

ik P § GEtu platnymi k Okamlhu prijatia Platobného prikazu Bankou;
musia byt é@ vopred dohodnuty h Banka Platobné prikazy
k Platbe hnan:ny:h prostriedkov zaslané podtouw.

2.217. U tykajuce sa P ych operacil sa nevztahuju na dokumentarne plathy (akreditivy, zin-
ky). zmenky a Seky, pre kms& platia samostatné ohchodné podmwnky Sekove platabné opericie sa
riadia pre Sekové operd

A. Hotovostné Platobné operacie

2.2.18. Banka prijima vklady hotovosti v prospech Uttov v mene EUR a va vybranych cudzich menéch uve-
denych v kurzovom listku Banky. Vklady minci cudzich  mien s nbmedzené len na vyhrané meny

pn'kn na uiu-ndu, Tuzumlq? platobny prikaz na inkaso, Hromadny platobny prikaz
na thradu obsah

a) bankové spojenie, v !mvsla bodu 2.2.1 a)

b) suma (Gda) obsahujict maximalne dvunist Clselnvch makw vritane dvoch desatinnych miest),
suma spolu Platobnej dcie pri b prikaze na Ghradu (Gdaj obsahujici
maximélne dvanast Eiselnych znakov, vrétane dvoch desatinnych miest)

¢} oznalenie meny EUR,

d} miesto a détum vyhotovenia Platobného prikazu (pokial nie je uvedeny, plati datum okamihu

prijatia Platobného prikazu Bankou) a

podpis Platitefa podfa Podpisového vzoru, pripadne iny overovaci kiu¢, ak je zmluvne dohodnuty

Nepovinné néle2itosti
aa) ddtum (pri elek ickych platbach je datum splltnnsﬂ povinnaou naleZitostou),
ab) v symbol (udaj alne desal veh znakov),

ac) Specificky symbol ((daj obsahujici mis:mainn desat iselnych znakov),

ad) kontantny symbol (Udaj obsahujici maximalne Styri Eiselné znaky),

ae) (el Platobnej operacie (sprava pre platitela a prijemeu Platobnej operécis).
at) telefonicky kontakt

‘l'rvalj‘ platobny prikaz na ahradu/P

Iny prevod nad dohodnuty limit obsahujt nasledovné povinné

a hodnoty, ktorych zoznam je uvedeny v previdzk h Banky
Banka prijima hotovost aj prostrednictvam zabezpm!envch abalov a obalov notného Imznm vzmysle
zmluvne dohodnutych podmienck,

Banka vykon Platbu v hotovosti od tretej osoby na Utet Prijemcu vedengho v Banke na zéklade

Pokladni&nej zloZenky. Povinnymi naletitostami Pokladniéne; zloZenky si:

a) islo Ustu Prijemcu;

b) mena Uttu (EUR)

€) suma;

d) variabilny symbol;

&) nazov Majitela Gftu;

1) podpis Platitefa;

g} identifikdcia Platitela (mena a priezviske. datum narodenia, trvaky pobyt, druh, Sislo & krajina vy-
stavenia dokladu totonosti),

2.2.19. Ak Khient vioZi finanéné prostriedky v hotovosti na Uzet v mene, v ktorej je tento Utet vedeny, Banka
pripide vioZené finanéné prostriedky na Platobny (€et bez zhytoZného odkladu, najneskdr v najblizsi
Pracovny def po dni, kedy Klient vioZil finanéné prostriedky v hotovosti.

2.2.20. Banka je opravnena stanovit pravidla limitu a lehoty ukaminéhu vyberu hotovosti alebo nakupu
a predaja meny EUR a vybranych cudzich mien v kaZdom p T p Banky p
verejnosti individudlne. O stanovenych obmedzenia je Klient informovany prestradmmvnm vyvesky
umiestnenej v kaldom prevadzkovom priestore Banky pristupnom verejnosti.

22.21. Pn vkladejvvhare hotovosti nad 2.000.- EUR aleba jeho ekvivalentu v cudzej mene je Banka opravne-

na supisu a mincl.
2.2.22. Kliem vyberd hotovost z Uttu na zaklade svojej e dokladu o v
bere alabo prostrednfcwom pln!ohna] karty alebo na zaklude predloienthu sukrumnéhu Seku, vy-
Gétu. Vyber fi i Klient alebo
splnomocnami osaba vidy potvrd( svojim i na & kladni€énom doklade.
2.2.23. Pokial vyber h i prevySuje y limit uréeny p d; y 1 Bankv prlslupnvm

Povinné ndleZitost ako pri tuzemskom platobnom prikaze na thradu. a nasledujce povinné néleZitosti:
f)  suma Trvalého platobniho prikazu na dhradu (Klient uvedie sumu, ktora sa ma previest z Gétu)
g) suma Pravidelného prevodu nad dohadnuty limit (Klient uvedie sumu, ktord mé zostat na Géte)
h) frekvencia Platby {pravideinost opakovania Platby),
i) defi opakovania Platby (na papierovom Platobnom prikaze uvedeny ako .def Ghrady”)
i) datum pree; Platby (détum, kedy sa vykong prva Platba, méze byt iny neZ kazdé nasledujica
opakujica sa Platba)

Stihlas s ink: bsah i 1é povinné
a) hsnkM spojenie. v zmysle bodu 2. 2 1.a)
b) symbol (ider y inki spolo€nostou, obsahujoci maximéine
desal Elselnych znakov),

c] zadanie/zmena/zruSenie Sihlasu s inkasom (Platitel oznadi jednu z moZnosti).

d) datum GEinnosti,

e} miesio a ddtum vyhotovenia (pokial nie je uvedeny, plati datum okamihu prijatia Platobného
prikazu Bankou,

1) podpis Platitela podia Podpisového vzoru, prip iny

2.2.34, Ak Platitel zadal Banke Ziadosf o zmonu/zru!anle Sahlasu s inkasom v pisomnej, alebo elektronickej
forme na formuléri Suhlas s inkasom, je pavinny tito Ziadost podat najneskér jeden Pracovny den
pred Ginnostou zmeny/zru§enia Sahlasu s inkasom. Uinnost zmeny/zruienia Sthlasu s inkasom
nastane nasledujuci Pracovny ded po okamihu prijatia podanej Fiadosti v pisomnej, alebo v elektro-
nickej forme na formulari ,Sthlas s inkasom”. Ak Platitel neuvedie datum G&innosti zmeny/zrudenia
Suhlauu s inkasom. uginnost nastane nasledujici Pracovny def po okamihu prijatia Ziadosti podane;

alebo elektronickej forme na lari .Suhlas s inkasom”,

2.2.36. Ak Platitel zadal Banke Siados( o xadanlw'tmenu/zmianae Sihlasu s inkasom SIPO v pisomnej, alebo

f klGt, ak je zmluvne dohadnuty.

verejnosti, Klient je povinny vopred pratﬂu}l( Banke vyplnené tiai‘.wo na I

vratane vyplneného supisu poZadovanych bankoviek a minci. Povinnost predlozit vuprad chiassme
vyberu nadlimitnej transakcie plati i pre si&et jednotlivych hotovostnych transakcil uskutonenych
2z U&tov jedného Klienta v priebehu jednéhe Pracovného dia,

2.2.24. Banka je opravnena odmietnuf Hadast o vyplatenie finanénych iedkov, pokial pri jej dorugeni
nie je zabezpedeny dostatok finanéngch prostriedkov na Ute Klienta, na farchu ktorého ma byf usku-
totnena poiadovand transakcia.

2.2.25. Pri where Vi h 50 5t ym poltom bankoviek a minci konkrét-
nych hodnét, je Banka upmvnené poiadwlr predloZenie vypoltu sipisu bankoviek a minci, Pri vy-
bere hmnmm z Uélu Klienta vadonéhn v cudzej mene Banka nie je povinna dodrial poZadovani
skladbu bankoviek a minci vyplacany ych prostriedkov,

2.2.26. Kllenl je povinny thned' prepocitat praheranu hotovost. Na reklaméciu uplatnenii po prevzati hotovos-
ti Klientom @ jeho odstupeni od priehradky alebo od pokladne Banky sa neberie zretef.

2.2.27. Banka je len §kodend, prip. mierne poskodené bankovky v cudzich menach, ktoré 50 uve-
dené v kurzovom listku. Stuperi poskodenia bankoviek posudzuje zamestnanec Banky. Banka vymeni
poskodené bankovky alebo mince v mene EUR v silade so vieobecne zévaznymi pravnymi predpis-
mi. Bankovky a mince, pri ktarych je pochybnost o ich pravosti, Banka zadr2i bez nahrady v sulade so
vieobecne zivlznvml plévnvml predptsrnu

2.2.28. Po prevzall pok kutotnenl j operdcie a/alebo po odchode
od priehradky alebo od poldame Banlu; Klient nie je opravneny poZadovat storno tejto Platobnej
operacie.

B. Bezl é Platobné op

nasledovnym spbso-

j Platobnej op:

- v listinnej forme v podobe ruvk!oriho 2 typov plalobnynh prikazov v zmysle tychto VOP, alebo
= v elektronickej forme (| ych distr kanélov (elzktronického ban-
kovnictva), Swiftovej spraw MT101)
Na vietky bezhotovostné Platobné operécie zadané v listinnej alebo elektronickej forme sa vztahuji
podmienky uvedené v tychto VOP,
2.2.30 Prehfad druhov bezhotovostnych Platobnych operacii pn jed ych sluzbich elek
kovnictva:

2.2.29 Khient mbe poZiadat Banku o vykonania bezh
bom:

kéha ban-

forme na formuléri Sihlas s inkasom pred 19. dfiom v mesiaci plati, #e zadanie/zmena
sdhlasu s inkasom SIPO bude U€inné od nasledujiceho mesiaca, Zrufenie sihlasu s inkasom sa
vykona poslednykrat v mesiaci podania Hadosti zruenia Suhlasu s inkasom SIPO. Ak Platiel zadal
Banke Ziadost o zadanie/zmenu/zrudenie Sihlasu s inkasom SIPO v listinnej, alebo elektronickej
forme na formulari Sihlas s inkasom SIPO po 19, dni v mesiaci plati, 2e zadanie/zmena Sahlasu s in-
kasom SIPO bude Géinné o dva mesiace. Pri zrudeni Sthlasu s inkasom SIPO sa inkaso poslednykrat
wykona v mesiaci nasledujicom po podani Ziadosti o zrulenie Sthlasu s inkasom SIPQ.

2.2.36, Ak Klient wuﬂ}e na thradu SIPO tuzemsky platobny prikaz na Ghradu v listinnej alebo elektronickej
forme. je povinny pre identifikiciu Plathy uviest tieto Gdaje
- vanabilny symbol - evidenéné islo Gty platitela SIPO
= konstantny symbol 0658
- §pecificky symbel 333333MMRR, kde 333333 je konétanta, MM je idaj pre mesiac, RR jo Gdaj pre

rok

- 05tatné povinné prikazu na Ghradu v zmysle bodu 2.2.32,

2.2.37. Ak Platitel zadal Banke Sthlas s inkasom z jeho leohného Uétu v prospech GEtu Prijemcu vedeného
v Banke Prijemcu, ktory zmenil Sislo uétu Prijemcu, Platitel siihlasi s tym, e Banka vykona Platobni
operaciu v prospech aktudlneho GEtu Prijemcu. Ak Platitel s tymto postupom nesuhlasi, je opravneny
zrubit pdvodny Suhlas s inkasom.

2.2.38. Banka vykonava SEPA platby na zaklade SEPA Platabného prikazu, SEPA trvalého platobného prikazu
a SEPA inkasé v silade s podmienkami sluby SEPA inkaso,

SEPA platby obsahuji nasledovné povinné naleZitosti:
nazov, Eislo GCtu Platitela, v zmysle bodu 2.2.1 a-b)

b) nézov, éislo aEtu Pruarncu v $truktare IBAN (International Bank Account Number) v zmysle bodu
22.1b)
BIC (SWIFT kdd) adresa Banky Prfsmcu
suma Platobne] operacie ((daj it
desatinnych miest),
oznatenie meny EUR,
platobny titul pri sume platby rovnej, alebo vyisej ako 50.000,- EUR (&iselny kéd podla Eiseinlka
BS oznatujuci charakter platby)
g) kod spoplatnenia Platobnej operacie SHA
h}  miesto a datum vyhotovenia (ak nie je uvedeny, plati détum okamihu prijatia Platobnéhe prikazu

Bankou|

d] dvanést & znakov, vratane dvoch

o

=g

|
1} podpis Plattefa podfa Podpisového vzoru, pripadne iny overovacl kIig, ak je zmiuvne dohodnuty,
SEPA trvaly prikaz 1 ledovné povinné naleZ
Povinné naleinouu rwnaké ako pri SEPA platbe a nasledujice povinné nalezitosti:
Mudlile: i k) frekvencia Platby (pravidelnost opakovania Plathy)
nle o Ao ino I} deh opakovania Platby
m) datum prvej Platby (datum kedy sa vykoni prvé Platba, méZe byl iny nez kaZd4 nasledujlica
nie nie nie nie opakujiica sa Platba)
n} datum ukoncenia (datum exspirdcie trvalého platobnéha prikazu, datum, od kedy sa nebude wy-
ano ano ano ano konévat opakovand Platha zadana na zaklade poZiadavky Platitela)
— e L dng dno Podmienky sluzby SEPA inkaso obsahuju nasledovné povinné nalezitosti:
] ano éno ano ano &no a) nazov, adresa a dislo Gty Platitefa
b} nézov a adresa Prijemcu
iy aro Ao i fop S ¢} identifikétor Prijemeu (CID - creditor identifier)
i ano’ ano’ ano" ano® ano d) referencia mandétu
. - e) druh inkasa (CORE/B28B)
*mokné len po spineni Specifickych podnvenok ych Bankou 1) typinkasa (jednorazové/opakuijlce sa)

2.2.31 Banlca vykonava bezhotovostné Platobné oparécie 2a podmienok uvedenych v tychto VOP a v leho-
ych v dokumente _Inf o lehotach”, ak ide o Platobné operacie:
v mene EUR, ak Banl:a ledu a Bankl P!lanrncu maju svoje sidlo na zemi Slovenskej republiky
(dalej len
b) vmene EUR v ramci SEPA kfmlr\{dnlq len .SEPA platby” & .SEPA inkasa™)
) v ostatnych menach a v mens EUR mimo SEPA krajin. Do tejto kategdrie patria tieZ Flatohné
operacie v mene EUR v ramei SEPA krajin nespliiajuce podmienky SEPA platby (dalej len _Platby

_.S-

do zahranitia“)

d) vmene EUR a cudzich menéch, ak Banka Platitefa a Banka Prijemcu su totoZni (dalej len .vnutro-
bankové platobné operéacie”) . .

&) intracompany platobné operécie - platby medzi Ugtami jednej spolo€nosti alebo medzi Utami
lpolucnostl ktaré maju medzi sebou posuveme Mﬂanal ahhn ovlédajuce; osobv v zmysle §
66a Ob vyuZivan h. Platobné pri-
kazy k odoslanvm platbdm musia byt dn Baniy zaslané dukimmr:ky n ;pravnu oznadené symbo-
lom _I

2.2.32. Klient je puvmnv na kazdom Platobnom prikaze, ktory predklada Banke uviest menu Platobnej operé-
cie. Pokial mena Platobne; operacie klientom uvedend nie je. Banka vykond Platobny prikaz v domé-
cej mene.

2.2.33 Banka vykonava Tu: ké bezh é platobné operécie a \ platobné operédcie
v mene EUR nazaklade Tuzemského platobného prikazu na dhradu, Tuzemského platobného prikazu
na inkaso, Hromadného platobného prikazu na (hradu, Trvalého platobného prikazu na dhradu, Trva-
Iého platobného prikazu na inkaso, Sthlasu s inkasom a na zéklade sluzby SEPA inkaso,

g) maximalna suma {vj&ka lsmnu do akej Banka vykona platobnu operéciu)

h) ‘zmena pod k/ sluzby SEPA inkaso (Klient vyplni prisluiné tlagivo Ziadosti)

i} détum ﬂémnosn/délum exspiracie

i) miesto a détum vyhotovenia (pokial nie je uvedeny, plati datum okamihu prijatia Platobného
prikazu Bankou)

k) podpis Platitefa podia Podpisového vzoru, pripadne iny overovacl kg, ak je zmluvne dohodnuty.

2.2.38. Banka vykonéva Platby do zahranitia, Trvalé prikazy platby do zahraniia a Vinttrobankova platobné
operécie v cudzich mendch na zdklade Cezhraniéného Platobnéha prikazu a Trvalého prikazu platby
do zahraniia,

Platby do zahrani&ia maji nasledovné povinné nélefitosti:

a) nazov a Eislo GEtu Platitefa, v zmysle bodu 2.2.1.a-b)

b) nazov, adresa a islo GEtu Prijemcu v zmysle bodu 2.2.1 b) c) (pri Platobnych operdcidch smero-
vanych do Elenskych statov EHP musi byt uvedené &islo G&tu Prijemcu v §truktire IBAN (Interna-
tional Bank Account Number). V pripade. Ze Platitel neuvedie IBAN a BIC (SWIFT kéd) v spravne;
forme, méZe zahrani&nd Banka Prijemcu vyliadat dodato&né poplatky, pripadne Plathu vratit);

c) presny nazov a pina adresa Banky Prijemcu, BIC (SWIFT kéd) adresa Banky Prijemcu alebo
narodny smerovy kéd Banky Prijemcu
d) suma Platobnej opericie (Odaj obsahujici Ine dvanast Eiselnjch znakov, vratane dvoch

desatinnych miest),
e) oznatenie meny Platobnej operacie (IS0 kéd meny podla Eiseinika NBS),
1) platobny titul (kéd podfa éiselnfka NBS oznadujdci charakter platby),
g9) kod spoplatnenia Platobne;j operacie OUR (vietky poplatky hradi platiter), SHA (delené poplatky;




Platitel hradi poplatky Banky Platitela/Prijemca hradi poplatky Banky Prijemcu a sprostredkujd-

cich bank alebo BEN (vietky poplatky hradi Prijemca). Banka povaluje uvedenie kodu spoplat-

nenia Platobnej operacie OUR za vyslovnd Zadost Klienta o vykonanie Platby do zahranitia tak,

Ze vietky poplatky hradni Platitel. Zarovef uvedenim prisluného kodu spoplatnenia Platobnej

operacie Klient suhlasi so zGEtovanim poplatku zodpovedajuceho danému kodu spoplatnenia

podla Sadzabnika Banky platného v de zadania Platobného prikazu,

pri platbach v mene Elenskych krajin EHP do krajin EHP je povinny kod spoplatnenia SHA, ak nie

Je dohodnuté inak.

il miesto a datum vyhotovenia (pokial nie je uvedeny, plati datum okamihu doru€enia Platcbného
prikazu Banke).

i} podpis podla Podpisového vzaru, pripadne iny overovaci kIGE, ak je zmluvne dohodnuty,

L}

Nepovinné naleitosti
dei splatnost Platobného prikazu (pni elektronickych platbach je to povinné pole),
b} utel Platobnej operacie (slovné vyjadrenie v prislu§nom cudzom jazyku v silade s Eiselnym ozna-
Eenim Gtelu Platobnej operacie),
¢ informécia pre Prijemcu (Eiselny (daj, alebo slovné vyjadrenie v prisluinom jazyku),
d) daldie indtrukcie pre Banku Platitela,
e} kontakind osoba (meno a telefon/mail/fax).

Trvaly prikaz platby do zahranigia obsahuje nasledovné povinné nalezitostic
Povinné nale2itost rovnake ako pri P‘all}a do zahramitia n nasledujice povinné néleZitosti

k) ia Platby (p pak ia Plathy)

1) def opakovania le:

m) détum prvej Plathy [dﬁlum, kedy sa vykona prvé Platba, mbZe byt iny neZ kaZdd nasledujica
opakujica sa Platba)
datum ukondenia (datum exspirdcie Trvalého platobného prikazu, datum. od kedy sa nebude
vykonaval opakovana Platba zadand na zdklade poZiadavky Platitela).

n

Vnitrobankové platobné operdcie v cudzich menach maji nasledovné pavinné naleitostr:

a) @&slo uétu Platitela a identifika&ny kod Banky Platitela;

b} Cislo Gétu Prijemcu a identifikaEny kéd Banky Prijemcu;

¢} suma Platobnej operacie ((daj obsahujici maximadlne dvanast Eiselnych znakov, vratane dvoch
desatinnych miest

d} oznafenie meny:

e} miesto a ddtum vyhotovenia Platobného prikazu {pokial nie je uvedeny, plat! datum okamihu
prijatia Platobného prikazu Bankou) a

f)  podpis Platitefa podia Podpisovéha vzoru, pripadne iny overovac! kItg, ak je zmluvne dohodnuty

2.2.40. Pri Platbach do zahranifia a SEPA platbach je Banka v sulade so viecbecne zdvarnymi pravnymi
pradpismi:
a) povinnd kontrolovat Eiselné vyjadrenie platobného titulu a uCelu Platobnej operacie s vynimkou
Platiel nepresahujicich 50.000.- EUR do/z EHP v mene EUR alebo ekvivalent sumy v Svédskych
korunach. Ak Platobny prikaz tieto (daje neobsahuje, alebo nie s( vo vzajomnom silade, Banka
Platobny pr:kaz nauskuwbnl a vrati ho Platitelovi na opravu alebo na doplnenie,
b) t pred & Platobnej operacie dokumenty preukazujice el Pla-
tobnej operacie
Klient je povinny uviest na Platohnom prikaze fel Platobnej operacie zo/do zahranilia, Ak
na Platobnom prikaze Géel Platobnej operdcie nie je uvedeny, Banka ja opravnend Klienta vyzval
na oznédmenie tohto ugelu a Klient sa zaviizuje v lehote ustanovene) Bankou (el Platobne ope-
récie ozndmif Banke.

<

2.2.41, Banka je oprévnend urlif spdsob uskutotnenia Platby do zahranitia a pouZit koreSpondentské vzta-
hy podla viastného vyberu/uvaZenia. Banka je oprévnena nevykonaf Platobny prikaz v pripade, ak
sa na krajinu Prijemcu Platlw krajinu Bankv Pnjemr,u aje zlo!uk a na kene&ného Prijemcu Platby

vaztahuji reStrikth v silade s k 1ch subj je vyhlé-
sené Embargo, alebo mstuw podozrenie, ie Pmobnv prikaz hude blokovany opravnenymi oschami
v zahrani€l.

2.2.42. Ak Banka prijme Platbu zo zahranicia, alebo Platbu v cudzej mene a Prijemca je jednoznaéne identi
fikovany jedineénym identifikatorom (Eislo G&tu v tvare IBAN) Banka neskuma sdlad nazvu Prijemeu
Platobnej operacie s nazvom majitela uétu. Za skodu tymto spésobeni Klientowvi Banka nezodpoveda,

C. Lehoty na vykonanie Platobnej opericie

2.2.43. Lehotou {cut-off time) je &as, do ktorého Banka prijima alebo preberd Platobné prikazy, ktoré sa rea-
lizuj so splatnosfou v ten isty Pracovny defl. Cut-off time je uréeny presnou hodinou, ako hranicou
pre prijem Platobnych prikazov, Po tomto Zase (po cut-off time) si Platobné prikazy realizované so
splatnostou nasledujici Pracovny dei.

2.2.44, Klient je povinny dorutif Platobny prikaz Banke v lehotach stanovenych Bankou. Lehoty a £as na odo-
uzdame a spracovame leobnel operdcie st uvedené v dokumente .Informécie o lehotach”, ktory

h Banky pristupnych verejnosti a na oficiélne; internetove)
nr&nl:u Bankv mwcwbah _Inlormac-e o lehotach” s saEastou VOP a Banka je opravnena ich
aktualizovaf. Banka nezodpoveda za Skodu, ktord vznikne v désledku nevykonania Platobnej operécie,
ak nebud( sitasne spinené vietky podmienky jej vykonania zo strany Platitela, Platobné prikazy
prijaté po lehotach ych Bankou v di te Informécie o lehotach™ sa povaZuj( za prijaté
v nasledujac Pracovny def.

2.2.45, Banka odpi$e sumu Platobnej operacie z Platobného 0étu Platitela v dei splatnosti Platobného
prikazu, Ak je ded splatnosti uvedeny na Plalobnom prikaze a sd spinené podmienky na vykonanie
Platobnej operacie upravené tymito VOP, suma Platobnej operécie bude odpisana v tento Platitefom
stanoveny defi. Ak tento den nie j8 Pracovnym dfom Banky, suma Platobnej operacie bude odpisand
nasledujuci Pracovny dei Banky. Ak def splatnosti nie je uvedeny na Platobnom prikaze a si spinené
podmienky na vykonanie Platobnej operacie podfa tychto VOP, Banka odpide sumu Platobnej operd-
cie v ten isty Pracovny defi ako je okamih prijatia Platobného prikazu. Ak Platitel prediozi Platobny
prikaz po lehote uéenej v dokumente Informacie o lehotach suma Platobne) operécie bude odpisand
najblitsi nasledujici Pracovny def Banky. Diiom splatnosti Platabného prikazu sa Platobny prikaz
stava neodvolatelnym.

2.2.46. V pripade vynimotnej Yadosti Klienta na spracovanie Platobinej operacie po stanovene lehote Ban-
ka pwudi moZnost vykonania Platobnej operdcie, pricom si vyhradzuje privo nespracovat Platohni
operaciu.

2.2.47. Typy platieb so zvyhod i Enych dkov na Uc‘,m Banky Prijemcu si:
Zrychlena platba v mene EUR Ptutba wykonana so akorsfm priplsanim na Uéet Poskytovatela pla-
tobnych slutieb Prijemcu.

Urgentna platba v mene EUR v redlnom &ase - Platba spracovand v redlnom &ase cez TARGET 2.
Zrychlena platba v mene EUR v ramei SEPA krajin - Platba vykondvana so skritenou valutou.

. ie 0 Platobnych operécidch, latkooh & Grokoch

2.2.48. Banka informuje o odpisani sam jednotlivych Platobnych operécii a o vykonani jednotlivych Pla-
tobnych operécil vritane sim vietkych poplatkov za Platobné operacie a Grokov bezplatne mesatne
vo forme vypisu z Platobného G&tu spdsobom dohodnutym v zmluve o UZte. Tymto je zéroved spk
nena povinnost Banky vyplyvajica z § 715 ods. 4 Obchodného zakennika, Ak Klient poZiada Banku
o tastejlie alebo dndalnﬂné po.lkvtovame informacii o pohvbnch a zostatkoch na Platobnom déte,

alebo o o) ych Platobnych h inym ko v zmluve o Géte dohod-
nutym sposuuqm Banka je upr&vnuna u\'.'lmi 8 poskytnutie informacii poplatok v zmysle Sadzob-
nika Banky platného v Zase posk

2.2.49. Po doruEeni / prevzati vypisu z Platobného G&tu je Majitel Gétu povinny skantrolovat nadviznost 20-
Etovania, spravnost stavu finanénych prostriedkov na Platobnom Gite a spravnost uskutotnenia pre=
vodov, Pokial Majitel u&tu - Spotrebitel zisti nezrovnalosti v z(GEtavani, prip. neziCtovanie GEinnych
Platobnych prikazov, je povinny oznamif chyby a uplatnit poZiadavky na ich odstrdnenie spsobom
uvedenym v Reklama&nom puﬂadku belodkludn& najneskar viak do 13 mesiacov (Nespotrebitel
do 6 ) odo diha zPl uétu alebo pripisania finang-
nych nros:rledlcov na F‘Intobnv utet, pokur sar @ obchodné pod Banky nu
lehotu. Po uplynuti lehoty na napravu v Im\'sln mtuna o platabnych sluZbach postupuje Banka pri
naprave v sulade s ostatnymi vieob

2.2.50. Ak je dohodnuté osobné preberanie vypisov z Platohnﬁhu uélu v Bunlna atieto vypisy z Gty nie sl vy-
adhvihnuté najneskds do 3 mesiacov od skonenia up! ho roka, Banka je opravnena
nevyzdvihnuté vipisy za uplynuly kalendarny rok skartovat. Nahradné vypisy 2 €ty poskytne Banka
na zakiada plsumnel Ziadosti za poplalo& vzmvs!u plamuhu Sadzobnika Banky.

2.2.61. Ak je di iach v zmysle bodu 2.2.45 tychto VOP .pisom-
ne podtou” a Majitel Gty neoznarm Banke zmeny adresy na zaslelame vypisov z Platobnéha ul‘.tu
Banka je opravnena po opakovanom vrateni (2 po sebe nasl vypisov Sl
podtou, a.s. pozastavil zasielanie tychto vypisov pisomne podtou. V takomto pripade plati, e Banka

spristupnila vypisy Majitefovi GZtu v zmysle prislunych ustanoveni zdkona o platobnych sluzbéach,
Majitel (&tu ma zarovel moinost potiadaf o dotlal predmetnych wypisov, za £o Banka (e popla-
tok v zmysle Sadzobnika Banky,

2.2.51 Vzmysle zékona o platobnych slubach sa na Nespotrebitela nevztahuji ustanovenia §§ 10, 12,1333
ods, 2.4,38,40.41 a § 43 0ds.1,2,5,6 ako aj § 44 ods.1 a ods.4 zakona o platobnych slutbich, pokial
nie je dohodnuté inak..

2.3. Konverzné operacie a zmenarenska Einnost

2.3.1. Platobny prikaz musi v pripade konverznej operacie obsahovat oznaéenie meny Gétu Platitela a Pri-
jemcu a oznatenie meny sumy Platby (pokial nie je mena oznagenad, rozumie sa mena EUR).
2.3.2. Konverzné operacie z jednej meny do inej meny uskuto&fiuje Banka kurzom podia kurzového listka
latného v def uskutod konverznej acie. Pokial p v mene EUR prevySuje limit
staumnv Bankou, Banka poulije kurz i

y na zéklade aktuélineho kurzu na 1kavom
devrmvnm trhu, phtm,- v deft vykonania Plambnea nparicn&

233. & sa rozumie vyk s devizavymi h i, ktorych pred-
metom je nﬂkup alebo predaj finanénych prusrnadkuv v cudre| mene v hotovosti, Banka je opravnena
uréif cudzie meny. s ktorymi zmenérenska Einnost vykondva v silade so veobecne zévaznymi prav-
nymi predpismi.

2.3.4. Informécie o vymennych kurzoch si {zkovych pri h Banky pristupnych ve-
rejnosti a oficidlng] internetove] stranke ﬂnnky www csoh:.k

L. ZAVERECNA EasT

3.1. Reklamacie

3.11. Reklamé 52 nidna" klamaény 1adk Inorv wcrrsudasr Ramcave1 zmluvy.

31.2. Reklama¢ e k dispozicii vo vielk h Banky ych ve-
re]nasﬂ ana allcﬂlnaj internetovej stranke Ennkv wwwcsoh.sk  Banka |e onr#mant Reklamaény
poriadok aktualizovat. Uginky Eného ju diiom ym vo

vcpred vergnenom Reklamatnom puﬂadku Khent ma nérok na népravu neautorizovanej alebo
chybne wykonanej ‘Plambnq nnerama len viedy, ak bez Lhwo\!nﬁho odkladu, nnlneskbr v!ak uo 13
i odo dha od, z Platobného Gétu, resp. pi h
prostriedkov na Platobny Gtet neauwnznvunu. prip. chybne vykonani Pla!ohnu uper&clu na svo]nm
Platobnom Géte aznami Banke ako reklamaciu predmetnej Platobnej operécie. O uprévnenosn rekla-
micie rozhodne Banka bezodkladne a o vysledku reklamacie bude Khient inf v bez zbytotneé-
ho odkladu pisomne. Po uplynuti lehoty na nﬁpravu podla zikona o nlalohnvd\ nlu!bich postupuje
Banka pri vybavovani reklamacii v silade so
3.1.3  Lehota na podanie Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a Phtohnel upe(ar.m wyko-
nanej na zdklade Platobného prikazu pfadlnisného Prijemcom, resp, proalladnlctvom Prijemcu, ktora
spiha podmienky § 13, zdkona o platobnych sluzbach je 8 tyZdiov odo dita odpisania tinantnych
prostriedkov z Platobného Gftu,

3.2. Vzdjomna lkomunilcdcia

3.2.1. Dokumenty tykajice sa Obchodu si v slovenskom jazyku, Slovensky jazyk je zdroveh jazykom vza-
jomnej komunikicie Banky a Klienta po&as trvania zmluvného vztahu, ak sa Banka a Klient nedohod-
ni inak,

3.2.2. Klient je povinny neodkladne ozndmil Banke vietky skutognosti sivisiace s Obchodmi a prediozit
Bankou poZadované a/alebo dohodnuté doklady, ktoré mdzu viest k jeho bezddvodnému obohateniu
alebo k vaniku skody Banky.

3.2.3. Pisomnosti dorufované pum)u zasiela Banku na adresu Klienta uvedeni v zmluve o prisludnom
Obchode, dne na ing, s dnuty adresu. Banka zasiela pisomnosti ako oby&ajni
zésielku, doporuleny list alebo doporuteny list s dorutenkou.

3.2.4. Ak je pisomnost zasielana Bankou ako ohy&ajna zasielka, povatuje sa za dorufent na 5. pracovny
def po odoslani.

3.2.5. Pokial Klient svojim konanim alebo opomenutim zmaril doruéenie pisomnosti a pisomnost podta vré-
ti ako nedorugen, GEinky doruenia nastavaju v defl, ked bude pisomnost/zésielka vratend Banke.
Utinky doru€enia nastavaju aj vtedy, ak Klient odmietne prevziat pisomnost.

3.2.6. Pisomnosti urtené pre Klienta, ktoré sa nedoru€ujd poftou, je v Banke opravneny preberal Klient
ainé osoby, kiorym Klient udeli plnomocenstvo na takyto kon, prifom podpis Klienta na pinomocen-
stve musi byl urobeny pred zamestnancom Banky, alebo pravost podpisu Klienta na pinomocenstve
musi byt dradne osvedZena.
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3.2.8, Klient sihlasi s tym, e Banka je opravnend na marlwnnuuve uéely a na Gcely komunikacie s Klientom

pnuiit Kllenlum oznamené Gdaje o telefonickom, resp. o elektronickom spojeni a prostrednictvom

kor ych op v Slovenske) P blike s Klientom k ikovat, resp. zasielat mu marke-
tingové & obdobné informécie, tykajice sa b h sluzieb a produktov Banky, Tento sihlas Klient
poskytuje aj subjektom uvedenym v bode 3.5.3 tychto VOP.

Kliem taktiez sahlasi s vyhotovovanim zvukovych zaznamov Bankou pn realizécii telefonickych hovorov.

Pri dokumentoch predkladanych v inom aka v slovenskom alebo v Eeskom jazyku je Banka opravnenda

po2adovat od Klienta Uradny preklad predioZenych doh:mamav. pritam naklady na Gradny preklad

znaka Klient. Banka Jil 1a ¥ Ohchodu v désledku potrehy dradnéh
prekladu dokumentu.

3.2.11. Klient mé4 pravo ziskat informécie o Obchode 2 tychio VOP alebo Sadzobnika Banky pred jeho uza-

tvorenim. Klient mé pravo ziskat informacie aj ustne v prevadzkovych priestoroch Banky pristupnych
vergjnosti a v elekironickej podobe na internetovej stranke Banky www.csob.sk.

do ktorého-

we
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3.3, Ceny a poplatky

3.3.1. Banka je oprévnend za svoje slutby a za fiou poskytované Ohchody pozadovat odplatu, ktort predsta-
wvujui jednotlivé poplatky podfa Sadzobnika Banky prisluiného vzhladom k Obchodu, platného v tase

wykonania jednotlivého Obchodu, pokial xmluvn op Ohchode je inak. Banka
a Klient sa dohodli. Ze Banka je opré Banky v zavislosti od vyvoja si-
tudcie na finan&nom trhu, ndkladov Banky na wyk ie Obchodov, vratane nékladov na slulby

spojené s realizdciou Obchodu (napr. nakladov Banky na tvorbu povinngch minimalnych rezerv, né-
Kadov wplivaiu‘c:‘d'\ 7 platby prispevkov Banky do systému ochrany vkladov a od dalSich nakladov,
ktoré Banke vznikaji v sivislosti s pinenim vieobecne zdvaznych pravnych predpisov a rozhodnutf
plisiusnvch xlAlnvcl! a regulaénych orgénov). Ak?uélna znenie Sadzobnika Banky, ako aj jeho budi-
e é znenie, je k di icil v pi h Banky pristupnych verejnosti
a na oficiéing] internetovej stranke Banky www. csolmsk. Uélnky zmien Sadzobnika Banky, zahfhaji-
ceho pripadni zmenu alebo upravu niektorych sadziel alebo poplatkov, nastavajd ditom platnost ak-
tualizovaného a zverejneného Sadzobnika Banky. Na zmenu v Sadzobniku Banky je Klient upazorneni
ajvo wpusa  Platobného Ggtu, pricom plati, Ze lnlormavame o vypise za povaZu)e za pisomnd infor-

movanie 5 V pripade, e mé pravo
vypovedal Rdmecova zmluvu,
3.3.2. Ak sa pre vyk Obchodu pozad i daldich podkladov a Klient suhlasi s ich obsta-

ranim, Banka je oprdvnena potadoval od Kiienta Ghradu aj laklo wynaloZenych nakladov a takéto
naklady zapotitat voi pohladavke Klienta z (&tu vedeného Bankou pre Majitefa Gttu.

3.4, Uroky, dane, ochrana vkladov

3.4.1. Banka urodf tak kreditny, ako aj debetny zostatok na G&te Majitela (&tu v stlade s drokovymi sad-
zbami Banky a pravidlami ufot‘.ema pre prtslu!nv Obchod. Aktuéine urniwvi sadzby a pravidlé tro-
tenia pre prisluiné Obchody s d & yich pr h Banky
a na oficidlnej internetovej stranke Banky www csob.sk. Urotenie sa zagina diom pripisania flnanﬁ
nych prostriedkov na Utet a konZi sa dfiom, ktory predchadza ich vyberu alebo prevodu z tohto Uétu
l)mk 20 zostatku UEtu sa potita denne a pripisuje sa na konci urokového obdobia v mene Ugtu,
Urokové obdobie je uvedené v pravidlach drofenia.

3.4.2, Vynosy (Groky, prémie, wyhry, prip, iné) podliehaji v podra
zéviznych pravnych predpisov, pokial medzindrodné zmiuvy, Irlnrymn j& Slovenska mpubluka viazana,
nestanovuji inak.

3.4.3. Finanéné prostriedky a vklady na U8toch a vkladowych prod It a vedenych Bankou
st chrénené v zmysle a za podmienok s\anmnvch v zakena & 113/1395 Z:z. o ochrane vkladov
a 0 zmene a doplnenl niektorych zdkonov v zneni neskoréich predpisov.

3.4.4. Klient podpi mluvy o prislus Obeh ij6, Ze bol Bankou miarznnvanynvyikaménej
parcemuélmj sadzhv prisludnéha Obchodu, ktorv je predmetom zmluvy o prisluinom Obchode, o jej
otakavanom wyvoji v zavislosti na zmene podmienok na trhu a podmisnok dohadnutych v zmluve
o prisluinom Obchode (v pripade, 28 u prisluiného Obchodu je dohodnutd roénd percentudlna sad-
zba) a takuel, 2e mu boli poskytnuté vietky informacie v zmysle zakona z. o bankéch (najma udaje
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o odplate Banky. vyZadovanej pri prislu§nom Obchode. o odplatich v prospech Klienta, o cendch jed-
notlivych Obehoduvl ako aj o spdsohe akym sa moZe pmstrednictvnm informaénych kandlov Banky

] ktoré ovplyviiuji uvedené skutod

Bankové tajomstvo a ochrana osabnych Gdajov

Banka sa zav.izu]e hovaval mi&ank o ych sk iach, na ktoré sa vztahuje bankové
solade so vieob i Banl(a je povinnéd zachovaval mk
tanlivost o wcmo informaciéch aj po uknntenl :.mluvnehu vzlahu s Klientom v zmysle vieobecne
zaviiznych praviych predpisov.
Banka spractiva osobné Udaje fyzickych oséb, t). uréenych alebo uréitelnych osbb, s ktorymi ofakava,
%e uzatvori alebo méa Banka uzatvoreny zmluvny vztah, alebo osbb spinomocnenych na disponovanie
s pehainy dkami a na iné r ukony na prislusnom uéte ako aj inych osdb, kioré
Kllam 3 |r.h sthlasom poskytne Banke, ako napr. rodinnych prisluinikov a blizkych osdb, spolubiada-
telfov, rutitelov, spolurutitelov a inych osdb pri poskytovanych bankovych sluZbach a Obchodoch,
Elenav &tatutarnych a inych organov pravnickych oséh a pod. (dalej len .subjekt Gdajov’). Medzi
osobné Gdaje patria najma meno, priezvisko, rodné Zislo a adresa fyzickej osoby, ako aj iné asobné
udaje, na zéklade ktorych je moZnd presnd identifikdcia subjektu Udajov, bezprostredne savisiace
s Uelom spracavania poskytnutych esobnych Gdejov s ohfadom na uzat nie zmluvy o prisluinom
Obchode, na Utely stanovené vieobecne zaviaznymi pravnymi predpismi, dalej na tdely rokovania
o Obchode, plnenia zmiuvnych zévizkov Banky, ochrany doleZitych zdujmov a prav Banky, opravne-
ného 2verejiovania osobnych Gdajov subjektu Gdajov, poniikania Obchodov subjektu ddajov a v rame=
@ sublasu subjektu Gdajov.
Subjekt Gdajov poskytnutim svojich osobnych Gdajov déva sdhlas s ich spracivanim Bankou, na (Ce-
Iy plnenia zmluvnych povinnostl vyplyvajtcich zo zmluvy o UEte aleba ingj zmluvy o prislusnom Ob-
chode, na L&ely uvedené v tychto VOP ako aj na GEely marketingového oslovenia subjektu Gdajov,
s ich spristupnenim subjektom, s klarymi Banka pri pineni povinnosti uvedenych v zmluve o Utte
aleba ingj zmluve o prislusnom Obchode spoluuracu]e. s cezhrani&nym tokom do $tatov EU, najma
do krajin sidla subjektov, ktoré s priamo alebo nepriamo ovladane spoloCnostou KBC Group NV.
Tymiito subjektmi st predovietkym KBC Bank N.V. so sidlom v Belgickom kralovstve, Ceskosloven-
ské obchodni banka, a.s. so sidlom v Ceske) blil SOB Asset M L. sprav. spol. as.
CSOB d.s.s., as. CSOB Leasing, as.. CSOB Poisfovia, a.s.. CSOB Factoring, a.5. a CSOB Stavebnd
sporitelfa, a.s. Prenos Udajov mimo Gzemia Slovenskej republrkv sa uskuto?ni najma do Ceskej re-
publiky a do Belgického kralovstva za Utelom spravy zaviizkovych vztahov, a zdrovef subjektom,
s ktorymi je Banka v zmluvnam vzfahu upravujicom pods ky poskytovania pi weh udajov.
ako aj do vEetkych Elenskych Stdtov EU a tretich krajin, a to v salade so vieobecne zavaznymi prav-
nymi predpismi za G&elom realizicie Obchodu. Suhwkl udl]w pudplsum zmiluwvy o prisluinom Ob-
chode je, Ze bol Bankou Y S0 i uvedenymi v § 10 zikona &,
428/2002 7.z. 0 ochrane osobnych Gdajov v zneni neskorgich pradpisov {dalej len .zakon o ochrane
osobnych (dajov’) a Ze sihlasi s tym, aby Banka ziskavala jeho osobné Gdaje nevyhnutné na dosi-
ahnutie (i¢elu spracivania kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamendvanim Gradnych alabo
inych dokladov a listin na nosi informacii. Takto ziskané képie dokladov a listin sa stavaju suZasfou
osobnej dokumentacie subjektu Gdajov v Banke a ich archivaciu a likvidaciu uréuji platné vieobecne
zaviizne prévne predpisy. Klient sa zavizuje, fe zabezpedi sihlas kazdého subjektu Gdajov v zmysle
platného zdkona o ochrane osobnych ddajov, ktorého osobné udaje spraciva Banka v sovislosti so
2mluvnymi vzfahmi s Kiientom. Ak takyto subjekt dajov nema spdsobilost na pravne (kony v pinom
rozsahu, alebo mslulu iné prekéiky na ziskanie jeho sihlasu, Klient vyhlasuje, ze disponuje suhla-
som ! ym o ochrane ych ddajov udelenym jeho ym zastupcom podfla
Se0b zavaznych p dpi Subjekt udajov tie suhlusi s tym, aby Banka ziskavala
a spracivala od nznacanvch sub;ektav tdaje tykajice sa zmluvnych vztahov subjektu Gdajov s nimi.
Suhlas subjektu Gdajov je poskytovany v rozsahu potrebnom na spinenie uvedeného (Eelu a na cely
&as trvania zmluvného vzfahu s Bankou vratane £asu archivacie uvedenych dokladov a listin stanove-
neého vieobecne zéviznymi pravnymi predpismi a je odvolatelny len plsomnym ozndmenim datknu-
1ého subjektu Gdajov doruéenym Banke, ak dotknuty subjekt adajov preukdie, ze Banka poskytla jeho
asobné udaje v rozpore so zékonom o ochrane oscbnych ddajov alebo s medzindrodnou zmluvou,
ktorou je Slovenska republika viazana a ktord ma prednost pred zdkonom.

. Subjekt Gdajov v zmysle § 92a zdkona o bankéch a v zmysle zikona o ochrane osobnych Gdajov

sthlasi s tym, aby Banka poskytla jeho osobné Gdaje na spracovanie v Spolo&nom registri banko-
wych informécii spoloénosti Slovak Banking Credit Bureau, s.r.0. so sidlom: Maly trh 2/A, Bratislava
81108, 1C0: 35 869 810 (dale) len .SBCB), ako aj spoloénostiam SCB - Slovak Credit Bureau, 5.r.0.
s0 sidlom: Maly trh 2/A, Bratislava 811 08, IC0: 35 886 013, CENTRALE RISCHI FINANCIARIA CRIF
S.p.A. so sidlom Via Lame 15, 40122 Bologna, Taliansko a ostatnym bankam, s ktorymi SECB pri
prevadzkovani Spolotného registra bankovych informécii spolupracuje, vratane spracivania tychio
osabnych ddajov v rozsahu potrebnom na Géely pripravy, uzatvérania a vykonavania Obchodov s Kli-
entmi, resp. subjektmi Gdajov Bankou a na Gcely zdokumentovania €innosti bank a poboiek zahra-
niénych bank, Taktie? subjekt Gdajov sihlasi, aby Banka tymto subjektom poskytla na spracovanie
Gdaje o Obchode, na zaklade ktorého Banke vzniklo, alebo mdie vzniknut voii subjektu Gdajov prévo
na vratenie finantnych prostriedkov, jeho zmendch, ako aj udaje vypovedajice o bonite, ddveryhad-
nosti a platobnej discipline subjektu udajov v abchodnom vztahu (vrétane Gdajov. ktoré Banka ziska
jpri rokovani o uzatvoreni Obchodu). Subjekt tidajov berie na vedomie, e krajinou cezhraniéného toku
jeho osabnych udajov je v tomto pripade Tnhanslm Tanm sihlas subjekt Gdajov udeluje na dobu
neuréitd a sahlasi s tym, 2e je len p dotknutého subjektu Gdajov
dorutenym Banke, ak dotknuty subjekt udajov pruukiiu e Banka poskytla jaho osobné Gdaje v roz-
pore so zékonom o ochrane osobnych Gdajov alebo s medzinarodnou zmluvou, kiorou je Slovenska
republika viazana a ktora ma prednost pred zdkenom.
Subjekt Gdajov zaroven udeluje Banke suhlas na spristupnenie idajov tvoriacich predmet bankového
tajomstva na Gfely pinenia zmluvnych povinnosti wplwajucsch zo zmluvy o GEte alebo inej zmluvy
o prislunom Ohchode subjektom, s ktorymi Banka pn plneni povinnosti uvedenych v zmluve o Géte
alebo ingj zmluve o prislus Obchode ije.
Klient tymto udeluje Banke sihlas podia § 7 v spa]anl s § 23 zakona o ochrane osobnych tdajov
a § 91 ods. 1 zakona o bankdch, poskytnuf ¢ informa&ného sva‘ému Banky jeho osobné ldaje
a d’alsne udaje a lkumﬁnnm tvoriace predmet a uéely bankového Obchodu
ych Pl ych sluzieb vy ych Bankou na |ehu pokyn do tretich krajin, kto-
ré poskytujd primeranG droven ochrany osobnych Gdajov (cezhranitny prenos osobnych Gdajov),
a10: subjektom vykonavajacim Platobné sluZby, najmé spolo€nosti SW.LF.T. SCRL so sidlom Avenue
Adele 1, B-1310 La Hulpe, Belgicko (dalej len .SWIFT"} a jeho centram na spracovanie osobnych
Gidajov zriadenym na uzemi inych Etatov, ktoré spracivaju tieto osobné Gdaje v mene SWIFT-u & za-
hraniénym bankam, ktoré sl poskytovatelmi platobnych sluzieb. Klient pedfa tohte bodu udefuje
Banke sthlas na poskytnutie jeho osobnych Udajov v rozsahu a po dobu nevyhnutni na dosiahnutie
stanoveného Gfelu (spracovanie a vykamna pokynu Klienta), ak z vieobecne zavazného pravneho
predpisu nevyplyva ind lehota. Klient tymto berie na vedomie, e SWIFT a jeho centra na spracovanie
asobnych Gdajov zriadené na tzemi inych 3tatov a iné subjekty vykonavajlce Platobné sluZby podlie-
haju kontrole prisluinych organov tychto Stitov podfa pravneho poriadku tychto $tatav.
Suhlas Klienta podla tychto VOP tohto &lanku sa pokladé za dany po dobu stanovend vieobecne
zéviznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike, alebo po dobu trvania dfelu spra-
cuvania oscbnych (dajov. Klient ma prévo suhlas udeleny Banke pocfa tychto VOP pisomne odvolat,
ak preuka’e, ze Banka poskytla jeho osobné (daje v rozpore so zikonom alebo s medzindrodnou
zmluvou, ktorou je Slovenské republika viazana a ktord ma prednost pred zakonom.
Banka je oprivnend poskytoval bankové informacie o svojich Klientoch tretim osobam v zmysle
vieobecne zévaznych prévnvch predpisov, Klient sihlasi s tym, 2e v pripade, fe Banka vznikne voli
Klientovi avka, je Banka op Va za utelom jej wméhnma ch splnumocnenel
alebo pe i j osobe poskytnit doku tykajicu sa pred 1
usobné udaje Klienta.

3.5.10. Pod wymenou informécii je zahrnutd vymena vietkych informécii o vzniku, nesplécani, vymahani

! Pri vietkych hodnotach uvedenych v mene EUR sa vidy barie do uvahy aj hodnota v akej
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3.5.13.

a dalsich h voii Kli Udajov. ktorych Banka vyhodnoti ako neprijatelné a r-
zikové subjekty pre Banku a vietky Mm‘.nnsu a organizicie, uvedens vbodoch 3.5.3.2 3.5.5. 1ychto
VOP. a to a) navzajom medzi uvedenymi bjektov (dalej len
LEvidancia®) je vedend v Banke. Existencia zntn.umu v Evidencii Banky nie jo obmadzené axistenciou
zmluvného vztahu. Zdznam v Evidencii nezanikd ukonéenim zmiluvného vztahu a Banka nie jo povin-
na vymazat informécie 2 Evidencie ani po zéniku zdvazku Klienta, subjektu Gdajov, po jeho vyrovnani,
prernléanl Eiastotnom alebo Gplnom splatenl a pod. Takto evidované a ziskané informacie 2 viastne)
ie alebo z evi il inych izacil Banka mbie pouit pri svojej obchodnej

cinnostt.
Banka je povinna v zmysle § 14 zékona o ochrane pred legalizaciou prijmov posudzovat, &i je pri-
pravovany alebo vykonavany obchod s klientorm neobvykly. Banka je povinng posudzovat, &i takyto
ohchod nevykazuje znaky neobvykle] obchodnej operacie, ktorou mdde byt podfa § 4 zakona o ochra-
ne pred legalizdciou prijmov z trestnej :‘.mnosli pravny aleba iny Ukon, nasvedéujuc tomu, Ze jeho
vykonanim méze déjst k alebo fi 4 izmu. Banka je povinné ohlasit finanéne)
k ki obchodnd opalecm nlebo pokus o jej vykonanie bez zbytoéného

dajskej jednotke

ndkladu Banka je povinna 0 hia | Dperacii a o h vykonavanych
th vo vzralm k rraﬂm osobaun vratane osdb, kmrvrh sa tieto infar-

maﬂetkau hové Ianlivost. Tato p i sa za pred e posky

té informacie sa pouzijii vy na uM dchadzania legalizacii alebo 1

nevztahuje na poskytovanie informdcii medzi Gverovymi indtiticiami alebo finan&nymi intiticiami,
ktoré pdsobia na Uzem( &lenského $tatu alebo na uzemi tretieho Statu, ktory im ukladad povinnasti
v oblasti predchadzania a odhalovania legalizacie a financovania rcwnocsnna povi

o ohldse-

ustanovenym tymto z4 a patna do kéh hnanénéhu atu.

nej neobvyklej obchodnej operécii a o opatreniach vyk &

vo vzfahu k tretim osobam vratane osoh, Inorvch sa tieto informacie tykaju sl mo2u poskvmvat takéto
verové i ie aj bez sihlasu d

Na Géely sprévneho 2uttovama platieb da\u Banka v wlade 50 vizobecne zavamvml pr&wwml pred-
pismmi bankové wo]eme Klienta ostatnyrm bankam, vyk ako
aj organom spojov, ktoré navyie informuie aj o koreSpondenéne) adresa Klienta.

Bankn v. sulade so zak © ochrane yeh ddajov . Be 7 dévodu prechodu
h prav a p & bchoednl I:anka a s pobotka zahranitnej
hani:vv Sk ke 58 Stéva prevadzk I( ¥ 1y v ktorych

sU spractvané osobné Gdaje Klientov,

3.6. ZavereEné ustanovenia
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36.2.

3.6.3.

3.64.

386.5.
3.6.6.

38.7.

3.6.8.

Banka a Klient sa podfa zak. &. 244,/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni neskor§ich pledmsqv
a v zmysle § 93b zikona o bankich dohodli na nasledujiicej rozhodcovske) doloike za pod
uvedenych nizsie:

Akykolvek pripadny spor, vyplyvajici z Obchodu, alebo 2 inych pravnych vzfahov vzniknutych medzi
Bankou a Klientom, resp. akykolvek pripadny spor s tymta vzfahom sGwisiaci, ktorého G€astnikmi
budi Banka a Klmm a klorv sa nﬂmdarf vylk!l( vzalumnou dohodoy, bude predioZeny na rozhod-
nutie Stalemu rozh ému sidu S | acie so sidlom v Bratislave (dalej len

.rozhodcovsky sid").

Banka a Klient bert na v Sratit a Aok i zhod kého stdu. s ktorym sa obo-
znamili,

Banka a Klient sa zarovef dohodli, Ze konanie na rozhod stde buda zhod jeden roz-
hodca, pritom zmluvné strany sihlasia s tym, aby bol rozhod: d

ho sidu, Banka a Klient suhlasia, ke konanie na rozhodcovskom sude hudu pisamné. Hozhodnovsky
rozsudok bude pre zmluvné strany zévazny.

Klient vyjadruje svoj sahlas s touto rozhod, L na zmluve o prislus Ob-
chode, ktoni uzatvéra s Bankou za Gtelom uzatvorenia Obchodu. Pokial sa takéato zmluva o prislus-
nom Obchode stane neplamou, nebude tym dotknuté platnost tejto rozhodcovske) doloZky. Klient z4-

roved berie na ie md pravo od! névrh na ) zmiluvy, &0 vyznadi
v zmluve o prislusnom Obchuda a takéto quMnulm potvrdi svojim podpisom.”
Banka nezodpovedé v zmysle dpisov za Skodu spbsobent okol-

nostami, ktoré nastali nezévisle na voli Banky, Ktoré nembis udvrém alebo prekonat a ktor# jej brania
v spinen je] povinnesti. Ak nastane niektord z okolnosti, ktora vylucuje zodpovednos( Banky. vykond
Banka op na ucely nep! ych dopadov na Klienta, ktoré je moZné od nej v pri=
meranom rozsahu ofakévat.
Klient j& povinny hez zbytoénéha odkladu ohlasit stratu alebo odcudzenie Dokladu toto2nosti alebo
inych dokladov, ako aj platobnych prostriedkov (napr. platobna karta), Banka 4 za Skodu
veniknutd zneuditim tychto Dokladov totoZnost alebo platobnych prostriedkov, prip. za Skodu vznik-
nutl zneulitim Dokladu lmo!nonl Disponenta. Z ddvodu straty Dokladu totoZnosti alebo platobnych
j& mo2né usk obr ia vyberu z GEtu (napr. blokovanie prostriadkov na tte,
blokovanie platobnych kariet). Klient a subjekt dajov st povinni bez zhytoného odkladu pisomne
ozndmit Banke vietky zmeny Udajov, ktoré poskytli ori alebo Klient Banke a ktoré boli pozadované
Bankou pn uzatvoreni zmluvného vztahu. Tieto zmeny sa povinni preukézat spolu s platnym Dokla-
dom totoZnosti alebo inym uradnym dokladom / dnkumantum. z Iuorého le prisluina zmena zrejma,
a 1o v stlade s pl ymi pravnymi nie tychto zmien bez
zbyto&ného odkladu pova2uje Banka za zévﬂne porudenie zmluvnych podmienok s Bankou.
Klient zévazne a neodvolatelne pre Gtely zakona o bankéch vyhlasuje, fe bude vykonavat s Bankou
kaZdy zmluvny Obchod 5 hodnotou 15.000- EUR a viac len vo svojom viastnom mene a na svoj
uget, 1j. na svoje naklady alebo vo svoj finantny prospech, pritom pefainé prostriedky, ktoré pouije
na vykonanie Obchodu s hodnotou 15.000.- EUR a viac, s0 jeho wlugnym viastnictvom, Klient sa so-
Casne zviizne a neodvolatelne zavazuje. ke v pripade. ak poulije na vykenanie Obchodu s hodnotou
najmene; 15.000- EUR penainé prostriedky vo viastnictve ingj osoby alebo bude takyto zmiuvny
obchod wykonany na uet. v prospech alebo na farchy, ine) oscby ako Klienta, predloZi Banke pred
uskutotnenim takéhoto Obchodu nrsnmne osobné ndale fyzickej osoby alebo identifikadné Gdaje
pravnicke] usulw ktorej vi sU pefiaing a na Oget kiore) je Obchod vykonany
a doloi k nim aj pisomny sthlas dotknutej osoby na pouZitie tychto pefalnych prostriedkov na vy-
kondvany Obchod alebo na vykonanie tohto Obchodu na jej Get. Klient je povinny paskytnit infor-
mécie v zmysle tohto bodu li na fiadost Banky, ak mé Banka pochybnosti o tom, & Klient kand vo
vlastnom mene a na svoj alet.
Klient je povinny v pripade, ie je Politicky exponovanou osobou, alebo ak tento jeho status zanikne,
oznamit tito skutofnost Banke.
Dohfad nad dudrtlavantm ustanoveni z#wna o platobnych shidbéch, zdkona o bankach, zékona
o ochrane bnych Gdajov a zéhvaznych praviych predpisov vzfahujicich sa
na Zinnost Banky vykondva prvdw&alkvm Nérodné banka Slovenska, Urad na ochranu osohnych oda-
Jov, Slovenské obchodné indpekeia a dalSie organy dohladu v zmysle platnych prévnych predpisov.
Banka j ie oprévinend aktualizoval tieto VOP a samonume obchodné podmienky pre jednotlivé Obcho-
dv najma z nasleduju Gvodov dohodnutych v tychto VOP s Klientom: zmena vhobncnl zlvaz-
nych pravnych a vyvoj na finanénych trhoch. 0 dch VOP a
podmltnok m'lormu;e Banka Klienta tvmjnanlm tychto dokumentov v prwadzkovvch priestaroch
Banky pristupnych verejnosti a na oficidlne) internetove) strénke Banky wwwi.csob.sk najneskdr
15 dni pred OEinnostou prisluinej zmeny, ak vieobecne zavazny pravny predpis platny v Slovenskej
republike neurtuje ind lehotu, Klient je povinny sa obozndmit s novelizovanymi VOP, Pokial Klient
neozndmi Banke pisomnou formou pred navrhovanym dfiom dginnosti, Ze zmeny neprijima, stdva sa
nové znenie VOP diiom Gfinnosti zavaznym pre uzatvoreny zmluvny vztah ako zmena jeho pdvod-
ne dohodnutych podmienck s GEinnostou odo difa uréeného v prisluine] novelizacii VOP, Ak Klient
nesthlasi so zmenami Ramcove] zmluvy, mé pravo na okamiité ukonéenie Ramcove) zmiuvy bez
poplatkov pred navrhovanym diom Gginnosti tychto zmien,
Tieto VOP nahradzaju Vieobecnd obchodné podmienky zo dia 1. 4. 2011 a nadobldaja platnost
a uginnost 16. 7.2011,

k ingj mene v jef

podfa aktidine platnych kurzov Ndrodne/ banky Sfovenska.




